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15 juillet 2010
Arrété du Gouvernement wallon relatif a I'évaluation et la gestion de la qualité de
I'air ambiant

Le Gouvernement wallon,

Vu laloi spéciae du 8 aolt 1980 de réformes institutionnelles, notamment I'article 87;

Vulaloi du 28 décembre 1964 relative a la lutte contre la pollution atmosphérique, notamment I'article 1¢';
Vu le décret du 7 juin 1990 portant création d'un Institut scientifique de Service public en Région
wallonne (1.S.S.E.P.), notamment I'article 3, alinéa 2;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 23 juin 2000 relatif al'évaluation et la gestion de la qualité de I'air
ambiant;

Vu l'avis n° 48.227/4 du Conseil d'Etat, donné le 16 juin 2010 en application de I'article 84, §1%, alinéa 1
, 1°, deslois sur le Conseil d'Etat, coordonnéesle 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de I'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Arréte:

Chapitre premier
Objectifs et définitions

Art. 1¢.

Le présent arrété transpose la Directive 2008/50/CE du Parlement européen et du Conseil du 21 mai 2008
concernant la qualité de I'air ambiant et un air pur pour I'Europe et la Directive 2004/107/CE du
Parlement européen et du Conseil du 15 décembre 2004 concernant I'arsenic, le cadmium, le mercure, le
nickel et les hydrocarbures aromatiques polycycliques dans I'air ambiant.

Art. 2.
Le présent arrété a pour objectifs d'organiser I'évaluation et la gestion de la qualité de I'air ambiant en vue
de:

1° définir et fixer des objectifs concernant la qualité de I'air ambiant afin d'éviter, de prévenir ou de
réduire les effets nocifs pour la santé humaine et pour I'environnement dans son ensemble;

2° évaluer la qualité de I'air ambiant sur la base de méthodes et de critéres communs aux Etats membres
de I'Union européenne;

3° disposer d'informations adéquates sur la qualité de I'air ambiant afin de contribuer a lutter contre la
pollution de I'air et les nuisances et de surveiller les tendances along terme et les améliorations obtenues
graces aux mesures prises,

4° faire en sorte que les informations visées au 3° soient mises aladisposition du public;
5° préserver laqualité del'air ambiant, lorsgu'elle est bonne, et I'améliorer dans les autres cas,

6° promouvoir une cooperation accrue avec d'autres régions ou Etats membres en vue de reduire la
pollution atmosphérique.

Art. 3.
Au sens du présent arrété, on entend par:

1° agglomération: une zone qui constitue une conurbation caractérisée par une population supérieure a
250 000 habitants ou, lorsgue la population est inférieure ou égale a 250 000 habitants, par une densité
d'habitants au kilométre carré définie par le Ministre;

2° ar ambiant: |'air extérieur de latroposphere, al'exclusion des lieux de travail;
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3° arsenic, cadmium, nickel et benzo(a)pyréene: la teneur totale de ces éléments et composés dans la
fraction PM 10;

4° composé organigue volatil (COV): les composés organiques provenant de sources anthropiques et
biogenes autres que le méthane, capables de produire des oxydants photochimiques par réaction avec des
oxydes d'azote sous |'effet du rayonnement solaire;

5° contributions des sources naturelles: les émissions de polluants qui ne résultent pas directement ou
indirectement des activités humaines, mais qui sont notamment dues a des événements naturels tels que
les éruptions volcaniques, les activités sismiques, les activités géothermiques, les feux de terres non
cultivées, les vents violents, les embruns marins, la resuspension atmosphérique ou le transport de
particules naturelles provenant de régions désertiques;

6° dépdt total ou global: la masse totale de polluants qui est transférée de |I'atmospheére aux surfaces c'est-
a-dire notamment au sol, a la végétation, a I'eau et aux batiments dans une zone donnée et dans une
période donnée;

7° dispositifs de mesure: méthodes, appareils, réseaux et laboratoires utilisés pour la mesure dans 'air
ambiant des polluants, visés dans |e présent arrété;

8° évaluation: toute méthode utilisée pour mesurer, calculer, prévoir ou estimer des niveaux visee par le
présent arrété;

9° hydrocarbures aromatiques polycycliques. les composés organiques formés d'au moins deux anneaux
aromatiques fusionnés entierement constitués de carbone et d'hydrogene;

10° indicateur d'exposition moyenne: un niveau moyen déterminé sur la base des mesures effectuées dans
des lieux caractéristiques de la pollution de fond urbaine sur I'ensemble du territoire de la région et qui
refléte I'exposition de la population. Il est utilisé afin de calculer I'objectif de réduction de I'exposition et
I'obligation en matiére de concentration relative al'exposition;

11° lieux caractéristiques de la pollution de fond urbaine: des lieux situés dans des zones urbaines ou les
niveaux sont représentatifs de |'exposition de la population urbaine en général;

12° marge de dépassement: |e pourcentage de la valeur limite dont cette valeur peut étre dépassée dans les
conditions fixées par le présent arrété;

13° mercure gazeux total: la vapeur de mercure éémentaire (Hg°) et le mercure gazeux réactif, c'est-a-
dire les espéces de mercure hydrosoluble qui ont une pression de vapeur suffissmment élevée pour exister
en phase gazeuse;

14° mesures fixes: les mesures effectuées a des endroits fixes, soit en continu, soit par échantillonnage
aléatoire, afin de déterminer les niveaux conformément aux objectifs de qualité des données applicables;

15° mesures indicatives: des mesures qui respectent des objectifs de qualité des données moins stricts que
ceux qui sont requis pour les mesures fixes,

16° Ministre: le Ministre qui al'Environnement dans ses attributions;

17° niveau: la concentration d'un polluant dans I'air ambiant ou son dép6t sur les surfaces en un temps
donnég;

18° niveau critique: un niveau fixé sur la base des connaissances scientifiques, au-dela duquel des effets
nocifs directs peuvent se produire sur certains récepteurs, tels que arbres, autres plantes ou écosystémes
naturels, mais pas sur des étres humains;

19° objectif along terme: un niveau a atteindre a long terme, sauf lorsgque cela n'est pas réalisable par des
mesures proportionnées, afin d'assurer une protection efficace de la santé humaine et de I'environnement;

20° objectif de réduction de I'exposition: un pourcentage de réduction de l'indicateur d'exposition
moyenne de la population, fixé pour I'année de référence, dans le but de réduire les effets nocifs sur la
santé humaine, a atteindre dans la mesure du possible sur une période donnée;

21° obligation en matiere de concentration relative a l'exposition: le niveau fixé sur la base de I'indicateur
d'exposition moyenne, a atteindre dans un délai donné, afin de réduire I'impact négatif sur la santé
humaine;
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22° oxydes d'azote: la somme du rapport de mélange en volume (ppbv) de monoxyde d'azote (oxyde
nitrique) et de dioxyde d'azote, exprimés en unités de concentration massique de dioxyde d'azote (ug/ m3);

23° plans relatifs ala qualité de I'air: les plans énoncant des mesures visant a atteindre les valeurs limites
ou vaeurscibles;

24° PM10: les particules passant dans un orifice d'entrée calibré tel que défini dans la méthode de
référence pour I'échantillonnage et la mesure du PM10, norme EN 12 341, avec un rendement de
séparation de 50 % pour un diamétre aérodynamique de 10 um;

25° PM2,5: les particules passant dans un orifice d'entrée calibré tel que défini dans la méthode de
référence pour |'échantillonnage et la mesure du PM2,5, norme EN 14 907, avec un rendement de
séparation de 50 % pour un diamétre aérodynamique de 2,5 pm;

26° polluant: toute substance présente dans I'air ambiant et susceptible d'avoir des effets nocifs sur la
santé humaine et/ou I'environnement dans son ensemble;

27° précurseurs de I'ozone: des substances qui contribuent a la formation d'ozone troposphérique, dont
certaines sont énumérées al'annexe X111 ;

28° public: le public tel que défini al'article D. 6, 17°, du Livre 1 du Code de I'Environnement;

29° seuil d'alerte: un niveau au-dela duquel une exposition de courte durée présente un risgue pour la
santé humaine de I'ensemble de la population et a partir duguel des mesures sont prises immédiatement
conformément au présent arrété;

30° seuil d'évaluation inférieur: un niveau en deca duquel il est suffisant, pour évaluer la qualité de I'air
ambiant, d'utiliser des technigues de modélisation ou d'estimation objective;

31° seuil d'évaluation supérieur: un niveau en deca duquel il est permis, pour évaluer la qualité de I'air
ambiant, d'utiliser une combinaison de mesures fixes et de techniques de modélisation et/ou de mesures
indicatives,

32° seuil dinformation: un niveau au-dela duquel une exposition de courte durée présente un risgue pour

la santé humaine des groupes particulierement sensibles de la population et pour lequel des informations
immédiates et adéquates sont nécessaires,

33° valeur limite: un niveau a atteindre dans un délai donné, fixé sur la base des connaissances
scientifiques, dans le but d'éviter, de prévenir ou de réduire les effets nocifs sur la santé humaine et/ou
I'environnement dans son ensemble; une fois atteint, ce niveau ne peut étre dépassé;

34° valeur cible: un niveau, inférieur alavaleur limite, fixé dans le but d'éviter, de prévenir ou de réduire,
davantage que la valeur limite visée au 33°, les effets nocifs sur la santé humaine et/ou |'environnement
dans son ensembl e, a atteindre dans la mesure du possible sur une période donnée;

35° zone: une partie de la Région délimitée aux fins de I'évaluation et de la gestion de la qualité de I'air.

Chapitrell
Détermination de zones et d'agglomérations

Art. 4.
Le Ministre arréte la liste des zones et agglomérations visées a l'article 3, 1° et 35° de maniére a couvrir
I'ensemble du territoire.

L'évaluation de la qualité de I'air et la gestion de la qualité de I'air sont effectuées dans toutes les zones et
agglomeérations.

) Chapitrelll
Evaluation de la qualitédel'air ambiant

) Section premiére
Evaluation de la qualitédel'air ambiant en ce qui concerne l'anhydride sulfureux, le
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dioxyde d'azote et les oxydes d'azote, les particules, le plomb, le benzéne et le monoxyde de
carbone

Art. 5.

81%. Il est fait application, pour I'anhydride sulfureux, le dioxyde d'azote et les oxydes d'azote, les
particules (PM10 et PM2,5), le plomb, le benzene et le monoxyde de carbone, des seuils d'évaluation
supérieurs et inférieursindiqués al'annexe 111, point A .

Chaqgue zone ou agglomération est classée par rapport a ces seuils d'évaluation.

§2. L'Agence wallonne de I'Air et du Climat réexamine la classification visée au 81% tous les cing ans au
moins conformément ala procédure définie al'annexe 111, point B .

Cependant, la classification est réexaminée plus fréguemment en cas de modification importante des
activités ayant des incidences sur les concentrations ambiantes d'anhydride sulfureux, de dioxyde d'azote
ou, le cas échéant, d'oxydes d'azote, de particules (PM 10, PM2,5), de plomb, de benzéne ou de monoxyde
de carbone.

Art. 6.
La qualité de I'air ambiant portant sur les polluants visés a l'article 5 est évaluée conformément aux
criteresfixés aux alinéas 2, 3 et 4 et aux criteresfigurant al'annexe 1V .

Dans toutes les zones et agglomérations oul le niveau de polluants visé a I'alinéa 1% dépasse le seuil
d'évaluation supérieur établi pour ceux-ci, I'évaluation de la qualité de |'air ambiant seffectue a l'aide de
mesures fixes. Ces mesures fixes peuvent étre complétées par des techniques de modélisation et/ou des
mesures indicatives afin de fournir des informations adéquates sur la répartition géographique de la
gualité de l'air ambiant.

Dans toutes les zones et agglomérations ol le niveau de polluants visé a l'alinéa 1% est inférieur au seuil
d'évaluation supérieur établi pour ceux-ci, il est permis, pour évaluer la qualité de I'air ambiant, d'utiliser
une combinaison de mesures fixes et de techniques de modélisation et/ou de mesures indicatives.

Dans toutes les zones et agglomérations ol le niveau de polluants visé a l'alinéa 1% est inférieur au seuil
d'évaluation inférieur établi pour ceux-ci, il est suffisant, pour évaluer la qualité de I'air ambiant, d'utiliser
des techniques de modélisation ou d'estimation objective, ou les deux.

En plus des évaluations visées aux alinéas 2, 3 et 4, des mesures sont effectuées dans des lieux ruraux
caractéristiques de la pollution de fond a |'écart des sources importantes de pollution atmosphérique, dans
le but de fournir, au minimum, des informations sur la concentration totale en masse et les concentrations
évaluées par spéciation chimique des particules fines (PM2,5) en moyenne annuelle, selon les critéres
suivants:

1° un point de prélévement est installé sur le territoire de la Région wallonne;

2° le cas échéant, la surveillance est coordonnée avec la stratégie de surveillance et le programme de
mesure du programme concerté de surveillance continue et d'évaluation du transport & longue distance des
polluants atmosphériques en Europe (EMEP);

3° I'annexe |, points A et C, sapplique en ce qui concerne les objectifs de qualité des données pour les
mesures de concentration de la masse des particules, et I'annexe V. sapplique dans son intégralité.

Art. 7.

81%. L'emplacement des points de prélévement pour la mesure de I'anhydride sulfureux, du dioxyde
d'azote et des oxydes d'azote, des particules (PM10 et PM2,5), du plomb, du benzéne et du monoxyde de
carbone dans I'air ambiant est déterminé selon les criteres énoncés al'annexe |V .

82. Dans chaque zone ou agglomération ou les mesures fixes constituent la seule source d'information
pour évaluer la qualité de l'air, le nombre de points de prélevement pour chague polluant concerné n'est
pas inférieur au nombre minimal de points de prélevement indiqué al'annexe VI, point A .
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83. Dans les zones et agglomérations dans lesquelles les renseignements fournis par les points de
prélévement pour les mesures fixes sont complétés par des informations provenant de la modélisation et
/ou de mesures indicatives, le nombre total de points de prélévement indiqué a l'annexe VI, point A , peut
étre réduit de 50 % au maximum, pour autant que les conditions suivantes soient remplies:

1° les méthodes complémentaires fournissent des informations suffisantes pour évaluer la qualité de I'air
en ce qui concerne les valeurs limites ou les seuils d'alerte, ainsi que des renseignements adequats pour le
public;

2° le nombre de points de prélevement a installer et la résolution spatiale des autres techniques sont
suffisants pour établir la concentration du polluant concerné conformément aux objectifs de qualité des
données indiqués a I'annexe 1€, point A , et permettent aux résultats de I'évaluation de respecter les
critéres indiqués al'annexe 1€, point B .

Les résultats provenant de la modélisation et/ou de mesures indicatives sont pris en compte pour
I'évaluation de la qualité de I'air en ce qui concerne les valeurs cibles.

Art. 8.

Les méthodes de référence et les critéres indiqués a I'annexe VI, points A et C sont appliqués pour les
mesures.

D'autres méthodes de mesure peuvent étre utilisées moyennant le respect des conditions énoncées a
I'annexe VI, point B .

Section 2
Evaluation de la qualité de|'air ambiant en ce qui concernel'arsenic, le cadmium, le nickel,
le benzo(a)pyrene, le mercure et les hydrocar bur es aromatiques polycycliques

Art. 9.
Conformément aux criteres de l'article 14 , la mesure est obligatoire dans les zones suivantes pour
I'arsenic, le cadmium, le nickel et le benzo(a)pyrene:

1° zones et agglomérations dans lesquelles les niveaux sont compris entre le seuil d'évaluation inférieur et
le seuil d'évaluation supérieur, et

2° autres zones et agglomeérations dans lesquelles les niveaux dépassent le seuil d'évaluation supérieur.

Les mesures prévues peuvent ére complétées par des techniques de modélisation propres a fournir un
niveau d'information suffisant sur la qualité de I'air ambiant.

Art. 10.

Une combinaison de mesures, y compris des mesures indicatives telles que visées al'annexe I, point 1,
et de techniques de modélisation peut étre employée pour évaluer la qualité de l'air ambiant dans les zones
et agglomérations dans lesgquelles, pendant une période représentative, les niveaux sont compris entre les
seuils d'évaluation supérieur et inférieur, a déterminer en vertu del'annexe |11, point B .

Art. 11.

Dans les zones et agglomeérations dans lesguelles les niveaux sont en dega du seuil d'évaluation inférieur,
a déterminer en vertu de I'annexe 111, point B , il est possible d'utiliser uniqguement des techniques de
modélisation ou d'estimation objective pour évaluer les niveaux.

Art. 12.

Lorsgue des polluants doivent étre mesurés, les mesures sont effectuées a des endroits fixes, soit en
continu, soit par échantillonnage aléatoire. Le nombre des mesures est suffisant pour permettre la
détermination des niveaux.
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Art. 13.

Les seuils d'évaluation supérieur et inférieur pour I'arsenic, le cadmium, le nickel et le benzo(a)pyréne
dans I'air ambiant sont ceux indiqués au point A, 7) de I'annexe I11. La classification de chague zone ou
agglomeération aux fins de la présente section est revue par I'Agence wallonne de I'Air et du Climat, tous
les cing ans au moins conformément a la procédure établie au point B de I'annexe |11. La classification est
revue plus tot en cas de modification importante des activités ayant des incidences sur les concentrations
d'arsenic, de cadmium, de nickel et de benzo(a)pyréne dans I'air ambiant.

Art. 14.

Les critéres pour déterminer I'emplacement des points de préléevement pour la mesure de |'arsenic, du
cadmium, du nickel et du benzo(a)pyréne dans |'air ambiant afin d'évaluer le respect des valeurs cibles
sont ceux indiqués aux points| et |1 del'annexe VIII.

Le nombre minimal de points de prélévement pour les mesures fixes des concentrations de chaque
polluant est celui qui est précisé au point 1V de I'annexe VIII; ces points sont installés dans chaque zone
ou agglomération ou des mesures sont nécessaires, si les mesures fixes y constituent la seule source de
données sur les concentrations.

Art. 15.

La contribution du benzo(a)pyréne dans I'air ambiant est évaluée en surveillant d'autres hydrocarbures
aromatiques polycycliques appropriés dans un nombre limité de sites de mesure. Ces composes
comprennent au minimum le benzo(a)anthracene, le benzo(b)fluoranthéne, le benzo(j)fluoranthéne, le
benzo(k)fluoranthéne, I'indéno(1, 2, 3-cd)pyrene et le dibenz(a, h)anthracéne. Les sites de mesure de ces
hydrocarbures aromatiques polycycliques sont implantés au méme endroit que les sites de prélevement de
benzo(a)pyrene et sont choisis de telle sorte que les variations géographiques et les tendances a long
terme puissent étre identifiées. Lespoints| , 11 et [11 del'annexe V11l sappliquent.

Art. 16.

Indépendamment des niveaux de concentration, un point de prélévement de fond est implanté sur le
territoire de la Région wallonne pour assurer une mesure indicative, dans I'air ambiant, de I'arsenic, du
cadmium, du nickel, du mercure gazeux total, du benzo(a)pyréne et des autres hydrocarbures aromatiques
polycycliquesvisés al'article 15, et du dépét total d'arsenic, de cadmium, de mercure, de nickel, de benzo
(a)pyrene et des autres hydrocarbures aromatiques polycycliques visés a l'article 15 . La mesure du
mercure bivalent particulaire et gazeux est facultative. Le cas échéant, il y a lieu de coordonner la
surveillance avec la stratégie de surveillance et le programme de mesure européen pour la surveillance
continue et |'évaluation des polluants (EMEP). Les sites de prélevement pour ces polluants sont choisis de
telle sorte que les variations géographiques et les tendances a long terme puissent étre identifiées. Les

points| , 11 et 111 del'annexe V111 sappliquent.

Art. 17.
L'utilisation de bio-indicateurs peut étre envisagée la ou les modéles régionaux de l'incidence sur les
écosystemes doivent étre évalués.

Art. 18.

Dans les zones et agglomérations dans lesquelles les renseignements fournis par les stations de mesure
fixes sont complétés par des informations provenant d'autres sources, comme des inventaires des
émissions, des méthodes de mesure indicative et la modélisation de la qualité de I'air, le nombre de
stations de mesure fixes a installer et la résolution spatiale des autres techniques doivent étre suffisants
pour permettre de déterminer les concentrations de polluants atmosphériques conformément au point | de
I'annexe V111 et au point 1 de l'annexe .

Art. 19.
Les objectifs de qualité des données sont arrétés au point 1 de I'annexe Il. En cas de modélisation de la
qualité del'air pour I'évaluation, le point 2 de I'annexe || sapplique.

En vigueur du 11/09/10 au 30/12/16 page 6/ 45



Wallex - Le droit en Wallonie

Art. 20.

Les méthodes de référence pour I'échantillonnage et I'analyse de I'arsenic, du cadmium, du mercure, du
nickel et des hydrocarbures aromatiques polycycliques dans I'air ambiant doivent étre conformes aux
prescriptions des points 1 , 2 et 3 de I'annexe |X. Le point 4 de I'annexe 1X établit des techniques de
référence pour mesurer le dép6t total d'arsenic, de cadmium, de mercure, de nickel et d'hydrocarbures
aromatiques polycycliques et le point 5 de I'annexe 1X renvoie, lorsgu'elles sont disponibles, a des
techniques de référence pour la modélisation de la qualité de l'air.

Section 3
Evaluation dela qualité del'air ambiant en ce qui concernel'ozone

Art. 21.

Lorsque, dans une zone ou une agglomération, les concentrations d'ozone ont dépassé, au cours d'une des
cing derniéres années de mesure, les objectifs a long terme indiqués a I'annexe X, point C , des mesures
fixes sont effectuées.

Lorsque les données disponibles concernent moins de cing années, les résultats des campagnes de mesure
de courte durée, effectuées a des moments et en des lieux susceptibles de correspondre aux plus hauts
niveaux de pollution, sont combinés avec les résultats obtenus a partir des inventaires des émissions et de
la modélisation, pour déterminer si les objectifs along terme visés a lI'alinéa 1% ont été dépassés au cours
de ces cing années.

Art. 22.

81%. L'implantation des points de prélévement pour la mesure de I'ozone est déterminée selon les critéres
indiqués al'annexe Xl .

§2. Dans chaque zone ou agglomération ou les mesures constituent la seule source d'information pour
évaluer la qualité de I'air, le nombre de points de prélevement pour les mesures fixes de I'ozone n'est pas
inférieur au nombre minimal de points de prélevement indiqué al'annexe XllI, point A .

83. Dans les zones et agglomeérations dans lesquelles les renseignements fournis par les points de
prélévement pour les mesures fixes sont complétés par des informations provenant de la modélisation et
/ou de mesures indicatives, le nombre de points de prélevement indiqué al'annexe XlI, point A , peut étre
réduit, pour autant que les conditions suivantes soient remplies:

1° les méthodes complémentaires fournissent des informations suffisantes pour évaluer la qualité de I'air
en ce qui concerne les valeurs cibles, les objectifs along terme, les seuils d'information et d'aerte;

2° le nombre de points de prélevement a installer et la résolution spatiale des autres techniques sont
suffisants pour établir la concentration de I'ozone conformément aux objectifs de qualité des données

indiqués a I'annexe 1™, point A , et permettent aux résultats de I'évaluation de respecter les critéres
indiqués al'annexe |, point B ;

3° le nombre de points de prélévement dans chaque zone ou agglomération est d'au moins un point de
prélévement pour deux millions d'habitants ou d'un point de prélévement pour 50 000 kmz, le nombre
retenu étant le plus élevé des deux, mais il ne doit pas étre inférieur a un point de prélevement dans
chague zone ou agglomération;

4° |e dioxyde d'azote est mesuré dans tous les points de préléevement restants, a l'exception des stations
consacrées ala pollution de fond rurale, visées al'annexe Xl point A .

Les résultats provenant de la modélisation et/ou de mesures indicatives sont pris en compte pour
I'évaluation de la qualité de I'air en ce qui concerne les valeurs cibles.

84. Le dioxyde d'azote est mesuré dans au moins 50 % des points de prélévement pour I'0zone requis au
titre de I'annexe XII, point A . Cette mesure est effectuée en continu, sauf dans les stations consacrées a
la pollution de fond rurale, visées a I'annexe Xl, point A , dans lesquelles d'autres méthodes de mesure
peuvent étre utilisées.
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85. Dans les zones et agglomérations dans lesquelles, au cours de chacune des cing derniéres années de
mesure, les concentrations sont inférieures aux objectifs along terme, le nombre de points de prélévement
pour les mesures fixes est déterminé conformément al'annexe XlI, point B .

86. Au moins un point de prélevement fournissant des données sur les concentrations des précurseurs de
I'ozone énumérés a l'annexe XlIl est installé et fonctionne en Région wallonne. Le nombre et
I'implantation des stations ou les précurseurs de I'ozone doivent étre mesurés sont choisis en tenant
compte des objectifs et des méthodes figurant al'annexe XIlII .

Art. 23.
Laméthode de référence indiquée al'annexe VII, point A, 8 est appliquée pour les mesures de |'ozone.

D'autres méthodes de mesure peuvent étre utilisées moyennant le respect des conditions énoncées a
I'annexe V11, point B .

ChapitrelV
Gestion dela qualitédel'air ambiant

Art. 24.

81%. Les zones et agglomérations visées al'article 3, 1° et 35° , sont regroupées en fonction du respect ou
non de la valeur limite, pour ce qui concerne les niveaux d'anhydride sulfureux, de dioxyde d'azote, des
PM 10, des PM2,5, de plomb, de benzéne et de monoxyde de carbone, ou de la valeur cible, pour ce qui
concerne les niveaux des PM2,5, d'ozone, d'arsenic, de cadmium, de nickel et de benzo(a)pyréne.

1° Laliste | comprend les zones et agglomérations dans lesquelles:

a) les niveaux d'anhydride sulfureux, de dioxyde d'azote, de PM 10, de PM2,5, de plomb, de benzene ou
de monoxyde de carbone dans |'air ambiant dépassent une des valeurs limites respectives augmentée de la
marge de dépassement ou, pour les PM2,5, lavaleur cible;

b) le niveau d'ozone dépasse une valeur cible;

c) les niveaux d'arsenic, de cadmium, de benzo(a)pyréne ou de nickel dépassent une des valeurs cibles
respectives

2° Laliste Il comprend les zones et agglomérations ou le niveau d'au moins un polluant est compris entre
lavaleur limite et la valeur limite augmentée de la marge de dépassement.

3° Laliste Il comprend les zones et agglomérations dans lesquelles:

a) les niveaux d'anhydride sulfureux, de dioxyde d'azote, de PM 10, de PM2,5, de plomb, de benzéne et
de monoxyde de carbone sont inférieurs aux valeurs limites respectives;

b) les niveaux d'ozone répondent aux objectifs along terme;

c) les niveaux d'arsenic, de cadmium, de benzo(a)pyrene et de nickel sont inférieurs aux valeurs cibles
respectives.

4° Laliste IV comprend les zones et agglomérations ou les niveaux d'ozone sont supérieurs aux objectifs
along terme maisinférieurs ou égaux aux valeurs cibles.

82. Le Ministre et, le cas échéant, les Ministres compétents pour les mesures a adopter élaborent un plan
d'action intégré par zone ou agglomération reprise dans les listes | et 11. Ce plan englobe tous les polluants
en cause et permet d'atteindre les valeurs limites et valeurs cibles dans les délais fixés aux annexes X ,
X1V, XV et XVIII .

Le plan contient au moins les informations énumérées a I'annexe XIX et détaille les dispositions
particulieres et progressives visant a réduire la pollution. Ces dispositions sinscrivent dans les axes

arrétés par le plan air-climat adopté en vertu de l'article D. 46, ainéa 1¥, 2°, du Livre I¥ du Code de
I'Environnement.

Les Ministres visés a I'alinéa_ler peuvent notamment mettre en ceuvre les mesures suivantes en fonction
des émissions al'origine des niveaux éevés de polluants:
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1° identifier les établissements qui contribuent de fagon significative aux émissions des polluants
concernés et imposer une réduction temporaire des activités de ces établissements;

2° renforcer la surveillance des émissions des établissements classés;

3° revoir les permis d'environnement des établissements;

4° renforcer les performances des installations de chauffage domestique ainsi que leur surveillance;
5° limiter la vitesse des véhicules,

6° solliciter un renforcement des contréles de vitesse des véhicules;

7° limiter I'accés des véhicules les plus polluants aux zones les plus sensibles;

8° renforcer I'information du public sur les comportements a adopter.

Pour les zones et agglomérations dans lesquelles une valeur cible de I'ozone est dépassée, le plan d'action
intégré permet d'atteindre les valeurs cibles, sauf lorsque cela n'est pas réalisable par des mesures
nécessaires n'‘entrainant pas de codts disproportionnés.

En cas de dépassement des valeurs limites apres le délai prévu pour leur application, le plan d'action
intégré prévoit des mesures appropriées pour que la période de dépassement soit la plus courte possible. 1
peut comporter des mesures additionnelles spécifiques pour protéger les catégories de population
sensibles, notamment les enfants.

Pour les installations et activités industrielles relevant de la Directive 2008/1/CE relative a la prévention
et a la réduction intégrées de la pollution, cela signifie, en ce qui concerne les niveaux d'arsenic, de
cadmium, de benzo(a)pyréne ou de nickel, I'application des meilleures technigques disponibles, telles que

définiesal'article 1%, 19° du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement.

83. Dans les zones et agglomérations reprises dans laliste 11, les niveaux des polluants sont maintenus en-
dessous des valeurs limites ou des valeurs cibles et des dispositions proportionnées qui sinscrivent dans

les axes arrétés par le plan air-climat adopté en vertu de I'article D. 46, alinéa 1¥, 2°, du Livre I* du Code
de I'Environnement, sont prises pour preserver la meilleure qualité de I'air ambiant compatible avec un
développement durable ainsi qu'un niveau éevé de protection de I'environnement et de la santé humaine.

Les niveaux d'ozone sont maintenus en deca des objectifs a long terme dans la mesure ou des facteurs tels
gue la nature transfrontaliere de la pollution par I'ozone et les conditions météorol ogiques le permettent.

84. Dans les zones et agglomérations reprises dans laliste IV, des dispositions efficaces au regard de leur
colt sont prises dans le but d'atteindre les objectifs a long terme. Ces dispositions sinscrivent dans les

axes arrétés par le plan air-climat adopté en vertu de 'article D. 46, dlinéa 1%, 2°, du Livre I¥ du Code de
I'Environnement et sont, au minimum, conformes atous les plansrelatifs ala qualité de l'air.

85. Le Ministre €t, le cas échéant, les Ministres compétents pour adopter les mesures, éaborent en outre
des plans d'action a court terme comportant les mesures a prendre a court terme en cas de risque de
dépassement des valeurs limites, des valeurs cibles ou des seuils d'alerte visés aux annexes X , X1V , XVI
et XVIII afin de réduire le risque de dépassement et d'en limiter la durée. Lors de |'élaboration des plans
d'action a court terme, les Ministres tiennent compte de la Décision 2004/279/CE concernant des
orientations de mise en oauvre de la Directive 2002/3/CE du Parlement européen et du Conseil relative a
I'ozone dans I'air ambiant.

Les Ministres peuvent notamment mettre en oauvre les mesures suivantes en fonction des émissions a
I'origine des niveaux élevés de polluants:

1° identifier les établissements qui contribuent de fagon significative aux émissions des polluants
concernés et imposer une réduction temporaire des activités de ces établissements;

2° renforcer la surveillance des émissions des établissements classés;
3° revoir les permis d'environnement des établissements;

4° solliciter un renforcement des contrdles de vitesse des véhicules;
5° limiter la vitesse des véhicules,
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6° renforcer |'information du public sur les comportements a adopter.

Par dérogation a I'alinéa 1¥, lorsqu'il y a un risque de dépassement du seuil d'alerte fixé pour I'ozone a
['annexe XVI, point B , le Ministre n'adopte un plan d'action a court terme que dans le cas ou il existe un
potentiel significatif de réduction du risgue, de la durée ou de la gravité d'un dépassement, en tenant
compte des conditions géographiques, météorol ogiques et économigques.

86. Le 82 ne sapplique pas aux zones et agglomérations dans lesquelles:

1° les dépassements des valeurs limites pour un polluant déterminé sont imputables aux contributions des
sources naturelles et pour lesguels la Commission européenne a été informée;

2° le dépassement des valeurs limites fixées pour les PM10 provient de la remise en suspension de
particules provoquée par le sablage ou le salage hivernal des routes.

Art. 25.

81¥. Dans I'ensemble des zones et agglomérations, les niveaux d'anhydride sulfureux, de PM10, de
plomb et de monoxyde de carbone dans I'air ambiant ne peuvent pas dépasser les valeurs limites fixées a
I'annexe X1V .

En ce qui concerne le dioxyde d'azote et le benzéne, les valeurs limites indiguées a I'annexe X1V ne
peuvent pas étre dépassées a partir des dates indiquées a ladite annexe.

L e respect de ces exigences est évalué conformément al'annexe |V .
Les marges de dépassement sont celles indiquées al'annexe X1V .

82. Les seuils d'aerte applicables pour les concentrations d'anhydride sulfureux et de dioxyde d'azote
dans I'air ambiant sont les seuilsindiqués al'annexe XVI, section A .

Art. 26.
Il est veillé dans les plans d'action intégrés visés a l'article 24, 82 , au respect des niveaux critiques
indiqués al'annexe XVII , évalués conformément al'annexe 1V, point A .

Lorsgue les mesures fixes constituent la seule source d'information pour évaluer la qualité de l'air, le
nombre de points de prélévement n'est pas inférieur au nombre minimal indiqué a I'annexe VI, point C
. Lorsque ces renseignements sont compl étés par des informations provenant de mesures indicatives ou de
la modélisation, le nombre minimal de points de prélévement peut étre réduit de 50 % au maximum, a
condition que les estimations des concentrations du polluant concerné puissent étre établies

conformément aux objectifs de qualité des données énoncés a l'annexe 1€, point A .

Art. 27.
Toutes les mesures nécessaires n'entrainant pas de codts disproportionnés sont prises dans les plans
d'action intégrés visés a l'article 24, paragraphe 2 , pour réduire I'exposition aux PM2,5 en vue d'atteindre
I'objectif de réduction de I'exposition indiqué a I'annexe XVIII, point B , pour I'année prévue a ladite
annexe.

Il est veillé a ce que l'indicateur d'exposition moyenne pour |'année 2015, établi en application de
['annexe XVIII, point A , ne dépasse pas I'obligation en matiére de concentration relative a l'exposition
prévue au point C de ladite annexe.

L'indicateur d'exposition moyenne pour les PM2,5 est évalué conformément al'annexe XVIII, point A .

Conformément a lI'annexe 1V , la répartition et le nombre de points de préléevement servant de base a
I'indicateur d'exposition moyenne aux PM2,5 reflétent correctement le niveau d'exposition de la
population en général. Le nombre de points de prélévement n'est pas inférieur au nombre déterminé en
application de I'annexe VI, point B .

Art. 28.
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Toutes les mesures nécessaires n'entrainant pas de codts disproportionnés sont prises dans les plans
d'action intégrés visés a l'article 24, 82 , pour veiller a ce que les concentrations de PM2,5 dans l'air
ambiant ne dépassent pas la valeur cible indiquée a I'annexe XVIII, point D , aprés la date mentionnée
dans ladite annexe.

Les concentrations de PM2,5 dans I'air ambiant ne peuvent dépasser les valeurs limites spécifiées a
I'annexe XVIII, point E , dans I'ensemble des zones et agglomérations, apres la date mentionnée dans
ladite annexe. Le respect de ces exigences est évalué conformément al'annexe |V .

Lamarge de dépassement est celleindiquée al'annexe XVIII, point E .

Art. 29.

Toutes les mesures nécessaires n'entrainant pas de codts disproportionnés sont prises dans les plans
d'action intégrés visés a l'article 24, 82 , pour veiller a ce que, a compter du 31 décembre 2012, les
concentrations dans I'air ambiant d'arsenic, de cadmium, de nickel et de benzo(a)pyréne, utilise comme
traceur du risgue cancérogene lié aux hydrocarbures aromatiques polycycliques, évaluées conformément
aux articles 9220, ne dépassent pas les valeurs cibles fixées al'annexe XV .

Art. 30.

Toutes les mesures nécessaires n'entrainant pas de codts disproportionnés sont prises dans les plans
d'action intégrés vises a l'article 24, 82 , pour veiller a ce que les valeurs cibles pour I'ozone et les
objectifs along termeindiqués al'annexe X soient atteints.

ChapitreV
I nfor mation du public

Art. 31.

81%. Lorsque le seuil dinformation indiqué a I'annexe XVI ou I'un des seuils d'alerte indiqués a ladite
annexe est dépassé, la Cellule interrégionale de I'Environnement (CELINE) informe le public par laradio,
latélévision, lapresse ou l'internet.

82. Le public et les organismes appropriés, tels que les organismes de protection de I'environnement, les
associations de consommateurs, les organismes représentant les intéréts des groupes sensibles de la
population, les autres organismes de santé concernés et les organisations professionnelles concernées,
sont informés, par I'Agence wallonne de I'Air et du Climat, de maniere adéquate et en temps utile de la
gualité de l'air ambiant conformément al'annexe XX .

Les informations sont mises gratuitement a disposition a l'aide d'un média d'acceés facile, y compris
I'internet ou tout autre moyen approprié de télécommunication.

Les informations sur les plans d'action a court terme portent a la fois sur les résultats des investigations
sur lafaisabilité et le contenu des plans et sur les informations sur la mise en ceuvre de ces plans.

83. Des rapports annuels pour tous les polluants couverts par le présent arrété sont mis ala disposition du
public par I'Agence wallonne de I'Air et du Climat.

Ces rapports présentent un résumé des niveaux dépassant les valeurs limites, valeurs cibles, objectifs a
long terme, seuils d'information et seuils d'alerte, pour les périodes de calcul des moyennes couvertes par
les rapports. Ces renseignements sont accompagnés d'une breve évaluation des effets de ces dépassements
et d'informations sur les causes du dépassement et |e secteur concerné.

Les rapports peuvent comprendre, le cas échéant, des informations et des évaluations supplémentaires
concernant la protection des foréts, ainsi que des informations sur d'autres polluants dont la surveillance
est prévue par des dispositions du présent arrété, notamment les précurseurs de I'ozone non réglementés
figurant al'annexe XIlI, point B .

84. Le public est informé, par I'Agence wallonne de I'Air et du Climat, des organismes désignés pour
effectuer lestéchesviséesal'article 32.
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Chapitre VI
Responsabilités

Art. 32.

L'Agence wallonne de I'Air et du Climat:

1° évalue laqualité de I'air ambiant;

2° détermine a cet effet les emplacements de mesure, les programmes d'action et de mesure, et
I'exploitation des données relatives ala qualité de I'air ambiant;

3° réalise les inventaires sur les émissions atmosphériques et évalue I'évolution prévisible des émissions
atmosphériques;

4° rédige le rapport d'évaluation des dispositifs de mesure en vue de leur agrément par le Ministre et sur
base de I'enquéte technique réalisée par |'l SSEP,

5° rédige un rapport annuel sur la surveillance de I'air ambiant. A défaut d'existence de mesures
représentatives des niveaux de pollution dans toutes les zones et agglomérations, elle procéde a des
campagnes de mesures représentatives, d'enquéte ou d'évaluation de facon a disposer de ces données en
temps utile pour vérifier le respect des valeurs limites,

6° propose et met en cauvre, le cas échéant en collaboration avec les autorités compétentes en ce compris
celles des autres Régions, des autres Etats membres et la Commission, les plans relatifs a la qualité de
I'air, en cas de dépassement de tout seuil d'alerte, de toute valeur limite, de toute valeur cible, ou de tout
objectif along terme;

7° coopere avec les autorités compétentes des autres Régions et des autres Etats membres, notamment en
informant celles-ci lorsque le seuil d'information ou les seuils d'aerte sont dépassés dans des zones et
agglomeérations proches des frontieres;

8° coordonne, elle-méme ou le cas échéant via la Cellule interrégionale de I'Environnement (CELINE),
sur le territoire de la Région wallonne les éventuels programmes communautaires d'assurance de la
gualité organisés par la Commission.

L'institut scientifique de service public:
1° assure le fonctionnement des réseaux de mesure de la qualité de I'air ambiant;

2° assure la qualité de la mesure effectuée par les dispositifs de mesure en vérifiant le respect de cette
qualité par ces dispositifs, notamment par des contrdles de qualité internes, conformément, entre autres,
aux exigences des normes européennes en matiere d'assurance de la qualité; la gestion et la tragabilité des
étalons de référence pour les mesures de qualité de I'air étant assurés par le banc d'étalonnage de la
Cellule interrégionale de I'Environnement (CELINE);

3° réalise I'analyse des méthodes d'évaluation ainsi que |'enquéte technique préalable a I'agrément des
dispositifs de mesure;

4° participe, directement ou la Cellule interrégionale de I'Environnement (CELINE), aux éventuels
programmes communautaires d'assurance de la qualité organisés par la Commission.

La cellule permanente Environnement-Santé:
1° assure l'interface entre les ingtitutions et la population pour les sujets « Environnement-Santé »;
2° répond atoute demande d'information et d'orientation de la population.

Chapitre VII
Agréments des dispositifs de mesure

Section premiére
LeMinistre

Art. 33.
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Le Ministre agrée les dispositifs de mesure utilisés en Région wallonne:
1° lorsque leur usage est requis en vertu du présent arrété;

2° lorsque leur usage est imposé par une autorisation d'exploitation délivrée en vertu du Reglement
général pour la protection du travail ou par un permis d'environnement délivré en vertu du décret du
11 mars 1999 relatif au permis d'environnement ou de ses arrétés d'exécution;

3° lorsque les résultats obtenus suite a I'utilisation de ceux-ci font I'objet d'une diffusion ou d'un usage
public.

Section 2
Agrément deslaboratoires

Art. 34.

Les laboratoires sont agréés conformément a I'arrété royal du 13 décembre 1966 relatif aux conditions et
modalités d'agréation des laboratoires chargés des prélevements, analyses, essais et recherches dans le
cadre de lalutte contre la pollution atmosphérique.

Section 3
Agrément des méthodes, appareils, réseaux et de la modélisation
Art. 35.
L'agrément des méthodes, appareils, réseaux et de la modélisation est accordé pour autant que les
dispositifs soient conformes aux prescriptions du présent arrété et notamment aux annexes 1", 11,1V, V

VI, VI, Vil et [X .

Art. 36.

La demande d'agrément est adressée en trois exemplaires a I'Agence wallonne de I'Air et du Climat soit
par pli recommandé a la poste avec accusé de réception, soit par le recours a toute formule similaire
permettant de prouver la date de I'envoi et de la réception de la demande, quel que soit le service de
distribution du courrier utilisé, soit par le dépbt de la demande contre récépissé.

Elle comporte les informations suivantes:
1° le nom et les coordonnées du demandeur;

2° le cas échéant, le nombre et I'emplacement des points de prélévements conformément aux annexes |V,
VI, Vill et XI;

3° les caractéristiques techniques des appareils utilisés;
4° les méthodes de mesure utilisées conformément al'annexe VII et al'annexe X ;

5° la précision des mesures telle que définie dans le Guide pour I'expression de l'incertitude des mesures
ISO 98-3: 2008 et ses versions subséquentes ou dans la norme SO 5725-1 -Exactitude (justesse et
fidélité) des résultats et méthodes de mesure- (1994);

6° la précision du modéle telle que définie aux annexes et |l .

Art. 37.
L'Agence wallonne de I'Air et du Climat vérifie dans les vingt jours de la réception de la demande la
recevabilité de celle-ci. Elle en informe le demandeur par pli recommandé ala poste.

La demande est irrecevable si elle n'est pas adressée conformément al'article 36, alinéa 1% | et si elle ne
comporte pas lesinformations visées al'article 36, ainéa?2 .

Art. 38.
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L'Agence wallonne de I'Air et du Climat transmet son avis sur la demande au Ministre dans un délai de
soixante jours a dater du jour ou la demande a été jugée recevable.

Le Ministre ou son délégué envoie sa décision par pli recommandé dans les nonante jours a dater du jour
ou la demande a été déclarée recevable

Art. 39.
L'agrément peut étre assorti de conditions portant sur:

1° la communication a I'Agence wallonne de I'Air et du Climat d'informations obtenues par |'usage des
méthodes, appareils, réseaux et modélisations,

2° la communication a I'Agence wallonne de I'Air et du Climat des modifications apportées par
['utilisateur aux méthodes, appareils, réseaux et modélisations.

Art. 40.
L'agrément peut étre suspendu ou retiré par le Ministre si les conditions d'agrément ne sont pas respectées
et aprés avoir donné al'utilisateur la possibilité de faire valoir ses observations.

Art. 41.
L'agrément a une durée maximale de dix ans.

Chapitre VIII
Disposition modificative, abrogatoire et finale

Art. 42.

A l'annexe V de la partie réglementaire du livre 1¥ du Code de I'Environnement, les modifications
suivantes sont apportées:

1° au point 20, les mots « viseé a l'article 8 de I'arrété du Gouvernement wallon du 23 juin 2000 relatif a
I'évaluation et la gestion de la qualité de I'air ambiant » sont remplacés par les mots « visé a l'article 24,
82, de l'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la gestion de la qualité
del'air ambiant

»;

2° I'annexe V est complétée par un point 22 rédigé comme suit: « 22. Le plan d'action a court terme visé a
I'article 24, 85 de I'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif al'évaluation et la gestion de
laqualité de I'air ambiant

»,

Art. 43.

L'arrété du Gouvernement wallon du 23 juin 2000 relatif a l'évaluation et la gestion de la qualité de I'air
ambiant, modifié par les arrétés du Gouvernement wallon des 5 décembre 2002, 16 mai 2007 et 3 juillet
2008 est abrogé.

Art. 44.
Le Ministre de I'Environnement est chargé de I'exécution du présent arrété.

Namur, le 15 juillet 2010.

Le Ministre-Président,
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R. DEMOTTE

Le Ministre de |’ Environnement, de I’ Aménagement du Territoire et de la Mobilité,

Ph. HENRY

Annexel"®

Objectifsde qualité des données
A. Objectifsde qualité des données pour I'évaluation dela qualité del'air ambiant

Anhydride sulfureux, dioxyde P?rptliﬁ"oe Ozone et NO
d'azote et oxydes d'azote, et Benzene IPM2,5) et et NO2
monoxyde de carbone plomb correspondants

Mesures fixes (1)
Incertitudes 15% 25 % 25 % 15%
Saisie minimale 0 0 0 90 % en éte
de données 90 % 90 % 90 % 75 % en hiver
Période minimale
— pollution de 0
fond urbaine et | — ?2? h —
circulation
—ditesindustriels | — 90 % — —
Mesures
indicatives
Incertitude 25% 30 % 50 % 30 %
Saisies
minimales de | 90 % 90 % 90 % 90 %
données

L . 14 % Loz
Période minimale | 14 % (4) 3) 14 % (4) >10 % en éte
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Incertitude du

modéle

Par heure 50 % — — 50 %
Moyenne sur 8 o . . o
heures 50 % 50 %
Moyennes 0 . non encore |
journaliéres 50% défini

Moyennes 0 0 0 .
annuelles 30% 50 % 50 %

Incertitudes de

|'estimation 75 % 100% 100 % 75 %

objective

(1) Des mesures aléatoires au lieu de mesures continues pour le benzene, le plomb et les particules
peuvent étre utilisées, sil peut ére démontré a la Commission européenne que l'incertitude, y
compris I'incertitude liée a I'échantillonnage aléatoire, respecte |'objectif de qualité des données de
25 % et que la période prise en compte reste supérieure a la période minimale fixée pour les
mesur esindicatives.

L'échantillonnage aléatoire doit étre réparti uniformément sur I'année pour éviter de biaiser les
résultats. L'incertitude liée a I'échantillonnage aléatoire peut étre quantifiée selon la procédure
décrite dans la norme SO 11222 (2002), « Qualité de I'air - détermination de I'incertitude de
mesur e de la moyenne temporelle de mesurages de la qualité de I'air ». Si des mesures aléatoires
sont utilisées pour évaluer les exigences liées a la valeur limite applicable aux PM 10, il convient

d'évaluer le 90,4 percentile (qui doit étre inférieur ou égal a 50 ug/m3) plutdét que le nombre de
dépassements, qui subit fortement I'influence de la couverture des données.

(2) Réparti sur I'année pour étrereprésentatif des diver ses conditions de climat et detrafic.

(3) Une mesure journaliére aléatoire par semaine, répartie uniformément sur |'année, ou huit
semainesréparties uniformément sur |'année.

(49) Une mesure aléatoire par semaine, répartie uniformément sur I'année, ou huit semaines
réparties uniformément sur I'année.

L'incertitude (exprimée avec un degré de fiabilité de 95 %) des méthodes d'évaluation sera évaluée
conformément aux principes du guide du CEN pour I'expression de I'incertitude de mesure (EN
13005-1999), de la méthodologie de la norme SO 5725:1994 et des orientations fournies dans le
rapport du CEN intitulé « Air Quality - Approach to Uncertainty Estimation for Ambient Air
Reference M easurement Methods » (Qualité del'air - approche de I'estimation de I'incertitude pour
les méthodes de référence de mesure del'air ambiant) (CR 14377:2002E).

Les pourcentages relatifs a I'incertitude figurant dans le tableau ci-dessus sont donnés pour des
mesur es individuelles, en moyenne sur la période considérée pour la valeur limite (ou la valeur cible
dans le cas de I'ozone), pour un degré de fiabilité de 95 %. Pour les mesures fixes, I'incertitude doit
étre inter prétée comme étant applicable dans la plage de la valeur limite appropriée (ou la valeur
cibledansle casdel'ozone).

L'incertitude pour la modélisation est définie comme I'écart maximal des niveaux de concentration
mesur és et calculés de 90 % des points de surveillance particuliers, sur la période considér ée pour

En vigueur du 11/09/10 au 30/12/16 page 16 / 45



Wallex - Le droit en Wallonie

la valeur limite (ou la valeur cible dans le cas de I'ozone), sans tenir compte de la chronologie des
événements. L'incertitude pour la modélisation doit étre inter prétée comme étant applicable dans la
plage delavaleur limite (ou dela valeur cible dansle casdel'ozone).
Les mesures fixes qui ont été sélectionnées a des fins de comparaison avec les résultats de la
modélisation sont représentatives de I'échelle couverte par le modéele.
L'incertitude de I|'estimation objective est définie comme [|'écart maximal des niveaux de
concentration mesurés et calculés, sur la période considérée pour la valeur limite (ou la valeur cible
dansle casdel'ozone), sanstenir compte dela chronologie des événements.
L es exigences, en ce qui concerne la saisie minimale de données et la période minimale prise en
compte, ne comprennent pas les pertes d'information dues a |'étalonnage régulier ou a I'entretien
normal desinstruments.
B. Résultatsdel'évaluation dela qualitédel'air.
Les informations ci-apres sont réunies pour les zones ou agglomérations pour lesquelles d'autres
sour ces de renseignements complétent les données fournies par la mesure ou sont les seuls moyens
d'évaluation dela qualité del'air:
—description des activités d'évaluation,
—méthodes spécifiques utilisées, avec référence a leur description;
— sour ces des données et desinformations;
— description des résultats, y compris les incertitudes et, en particulier, indication de I'éendue de
tout site ou, le cas échéant, de la longueur deroute al'intérieur de la zone ou de I'agglomération ou
les concentrations dépassent une valeur limite, une valeur cible ou un objectif a long terme majoré,
le cas échéant, de la marge de dépassement, et |'étendue de tout site a l'intérieur duquel les
concentrations dépassent le seuil d'évaluation supérieur ou le seuil d'évaluation inférieur;
— la population potentiellement exposée a des niveaux dépassant une valeur limite pour la
protection de la santé humaine.
C. Assurance dela qualité pour I'évaluation dela qualité del'air ambiant: validation des données.
Pour garantir |'exactitude des mesures et le respect des objectifs de qualité des données fixés a la
section A, les or ganismes compétents désignés en vertu del'article 32 veillent a ce que:
— toutes les mesures effectuées aux fins de I'évaluation de la qualité de I'air ambiant en application
des articles 6 et 21 soient tragables conformément aux exigences énoncees dans la section 5.6.2.2 de
lanorme | SO/IEC 17025: 2005;
— les institutions qui exploitent des réseaux et des stations individuelles aient mis en place un
systéme d'assurance de la qualité et de contrdle de la qualité prévoyant un entretien régulier afin de
garantir |'exactitude des appareils de mesure;
— un processus d'assurance de la qualité et de contrdle de la qualité soit établi pour la collecte et la
communication des données, et les institutions affectées a cette tache participent activement aux
programmes connexes d'assurance de la qualité a I' échelle communautair e
— les laboratoires nationaux, désignés par |'organisme compétent adéquat désigné en vertu de
['article 32, qui participent aux exercices de comparaison a |'échelle de la Communauté portant
sur les polluants couverts par le présent arrété, soient accr édités conformément a la norme EN/I SO
17025 d'ici a 2010 pour les méthodes de référence visées a I'annexe VII . Ces laboratoires
participent a la coordination, sur le territoire de la région, des programmes d'assurance de la
qgualité a |I'échelle communautaire qui seront mis en place par la Commission; ils coordonnent aussi
['application adéquate des méthodes de référence ainsi que la démonstration de I'équivalence des
méthodes autres que les méthodes de r éférence.
Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.

Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE
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Le Ministre de I'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY
Annexell

Objectifs de qualité des données et exigences relatives aux modéles de qualité de |'air en ce qui
concerne le benzo(a)pyréne, I'arsenic, le cadmium, le nickel, les hydrocarbures aromatiques
polycyliques autres que le benzo(a)pyr éne et le mer cur e gazeux total

1. Objectifsde qualité des données.

Les objectifs de qualité des données suivants sont fournis a titre d'orientation pour garantir la
qualité.

Benzo Arsenic, Hydrocarbures aromatiques polycycliques Déndt
@ cadmium autres que le benzo(a)pyréne, mercure tgt) a
pyrene et nickel gazeux total
- Incertitude
mesures fixes et | 50 % 40 % 50 % 70 %
indicatives
Modélisation
— Saisie minimale | 60 % 60 % 60 % 60 %
de données
- Période
minimale prise en | 90 % 90 % 90 % 90 %
compte
Mesures fixes 33 % 50 % - -
Mesures 0 0 0 0
indicatives (*) 14 % 14 % 14 % 33%

(*) Les mesures indicatives sont des mesures effectuées avec une reégularité réduite mais qui
cor respondent aux autres objectifs en matiére de qualité des données.

L'incertitude (exprimée pour un intervalle de confiance de 95 %) des méthodes employées pour
évaluer les concentrations dans I'air ambiant est appréciée conformément aux principes du guide
du CEN pour I'expression de I'incertitude de mesure (ENV 13005-1999), de la méthodologie de la
norme 1SO 5725:1994 et des orientations fournies dans le rapport sur la qualité de I'air du CEN -
Approche de I'estimation d'incertitude pour les méthodes de référence pour la mesure de I'air
ambiant (CR 14377:2002E). Les pourcentages d'incertitude sont donnés pour des mesures
individuelles dont on fait la moyenne sur des périodes de prélévement types, pour un intervalle de
confiance de 95 %.

L'incertitude des mesures doit étre inter prétée comme éant applicable dans la région de la valeur
cible appropriée. Les mesures fixes et indicatives doivent étre également réparties sur I'année, de
maniére a éviter de fausser lesrésultats.

L es exigences concernant la saisie minimale de données et la période minimale prise en compte ne
comprennent pas les pertes de données dues a I'éalonnage régulier ou a I'entretien normal des
instruments. Un échantillonnage sur vingt-quatre heures est indispensable pour mesurer le benzo(a)
pyréne et d'autres hydrocarbures aromatiques polycycliques. Avec prudence, les échantillons
individuels prélevés sur une période allant jusqu'a un mois peuvent étre combinés et analysés en
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tant qu'échantillon composé, a condition que la méthode garantisse que les échantillons soient
stables pour cette période. Les trois congénéres que sont le benzo(b)fluoranthéene, le benzo(j)
fluoranthene et le benzo(k)fluoranthene peuvent étre difficiles & séparer de maniére analytique.
Dans ces cas, ils peuvent étre mentionnés en tant que somme.
Un échantillonnage sur vingt-quatre heures est également conseillé pour mesurer les concentrations
d'arsenic, de cadmium et de nickel.
L 'échantillonnage doit étre également réparti sur lesjours ouvrables et sur I'année. Pour la mesure
des taux de dépbt, des prélevements mensuels ou hebdomadaires tout au long de I'année sont
recommandés.
Peuvent étre utilisés des échantillons humides au lieu de procéder a un échantillonnage global
seulement s'il peut ére démontré que la différence entre eux est contenue dans la limite de 10 %.
Lestaux de dép6t doivent en général étre donnésen pug/m2 par jour.
Peut étre utilisée une période minimale moindre que celle qui figure dans le tableau, mais non
inférieure a 14 % pour les mesures fixes et a 6 % pour les mesures indicatives, a condition que
puisse étre démontrée que l'incertitude étendue de 95 % pour la moyenne annuelle, calculée a
partir des objectifs de qualité des données dans le tableau conformément a la norme | SO 11222:
2002 - « Détermination de I'incertitude de la moyenne de temps des mesures de qualité de |'air »
sera atteinte.
2. Exigencesrelatives aux modéles de la qualité del'air
Lorsqu'un modéle de la qualité de I'air est utilisé pour |'évaluation, il y a lieu de compiler des
références aux descriptions du modéle et des informations sur I'incertitude. L'incertitude pour la
modélisation est définie comme étant I'écart maximal des niveaux de concentration mesurés et
calculés, sur une année compléte, sanstenir compte de la chronologie des événements.
3. Exigencesrelatives a destechniques d'évaluation objective.
Lorsque des techniques d'évaluation objective sont utilisées, |'incertitude ne doit pas dépasser
100 %.
4. Standar disation.
Pour les substances devant étre analysées dans la fraction PM 10, le volume d'échantillonnage se
référ e aux conditions ambiantes.
Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.

LeMinistre-Président,

R.DEMOTTE
Le Ministre del'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de la M obilité,
Ph. HENRY
Annexelll

Déter mination des exigences

pour |'évaluation des concentrations des polluantsdans|'air ambiant
al'intérieur d'une zone ou d'une agglomér ation

A. Seuilsd'évaluation supérieurset inférieurs.

Les seuilsd'évaluation supérieurs et inférieurs suivants sont applicables:
1) ANHYDRIDE SULFUREUX

. . Protection de la
Protection de la santé végéation
Seuil 60 % du niveau
d'évaluation 60 % de la valeur limite par 24 heures (75 pg/m3 anepas | critique hivernal
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supérieur dépasser plus de 3 fois par année civile) (12 pg/m°)

Seuil 0 . 3 s 40 % du niveau
d'évaluation 4Q % de la valeur limite par 2,4 heures (50 pg/m® a ne pas critique hiverna
inférieur dépasser plus de 3 fois par année civile) 8 g/m3)

2) DIOXYDE D'AZOTE ET OXYDESD'AZOTES

Valeur limite horaire pour
la protection de la santé
humaine (NO2)

Valeur limite
annuelle pour la
protection dela

santé humaine (NO2)

Niveau critique annuel pour
la protection de la végétation
et des écosystemes naturels
(NOx)

70 % de la valeur limite

il 80 % de la valeur : .
(?'Z\I/Ja:luation (140 pg/m3, a ne pas Iimitg 80 % du glveau critique
A dépasser plus de 18 fois par 3 (24 pg/m?)
SUPETIBUN | année civile) (32 pg/m)
. 50 % de la valeur limite (

I 65 % de la valeur : .
(?'Z\I/Ja:luation 100 pg/m3, a ne pas Iimitg 65 % du niveau critique
nférieur dépasser plus de 18 fois par (26 pg/md) (19,5 pg/md)

année civile)
3) PARTICULES (PM 10/PM 2,5)
Moyenne sur Moyenne '\gr?r):fgﬁ]:
24 heures annuelle PM 25
PM10 PM10 '
1)
70 % de lavaleur | 70 % de | 70 % de
limite (35 pg/m3, | la valeur | la valeur
Seuil d'évaluation supérieur a ne pas dépasser limite limite
plus de 35 fois par | (28 pg/m | (17 pg/m
année civile) 3) 3)
50 % de la valeur | 50 % de | 50 % de
limite (25 ug/m3, | la valeur | la valeur
Seuil d'évaluation inférieur a ne pas dépasser | limite limite
plus de 35 fois par | (20 pg/m | (12 pg/m
année civile) 3) 3)
(1) Le seuil d'évaluation supérieur et le seuil
d'évaluation inférieur pour les PM25 be
sappliquent pas aux mesures effectuées pour
évaluer la conformité de réduction de I'exposition
aux PM2,5 pour la protection de la santé humaine.
4) PLOMB
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Moyenne annuelle

Seuil d'évaluation supérieur 70 % de lavaleur limite (0,35 ug/md)

Seuil d'évaluation inférieur 50 % de lavaleur limite (0,25 pg/m3)

5) LE BENZENE

Moyenne annuelle

Seuiil d'évaluation supérieur 70 % de lavaleur limite (3,5 pg/m?3)

Seuil d'évaluation inférieur 40 % de lavaleur limite (2 pg/md)

6) LE MONOXYDE DE CARBONE

Moyenne sur huit heures

Seuil d'évaluation supérieur 70 % de lavaleur limite (7 pg/m?3)

Seuil d'évaluation inférieur 50 % de lavaleur limite (5 ug/m3)

7) ARSENIC, CADMIUM, NICKEL et B(a)P.

Wallex - Le droit en Wallonie

ARSENIC | CADMIUM NICKEL B(@P
0 0
Seuil d'évaluation supérieur en pour cent | 60 % || 60 % (3 ng 70 %1 60 7
i (14 ng/m® | (0,6 ng/m3
de lavaleur cible (36 ng/m3) | /md) ) )
[ [
Seuil d'évaluation inférieur en pour cent | 40 % | 40 % (2 ng 50 % | 40 %
: (10 ng/m? | (0,4 ng/m3
delavaleur cible (2,4ng/m3) | /md) ) \ ,

Les concentrations dans I'air ambiant d'arsenic, de cadmium, de nickel et de benzo(a)pyrene ne
dépassent paslesvaleurs cibles visées ci-dessus a compter du 31 décembre 2012.

B. Déter mination du dépassement des seuils d'évaluation supérieurset inférieurs

Les dépassements des seuils d'évaluation supérieurs et inférieurs sont déterminés d'apreés les
concentrations mesurées au cours des cing années précédentes, si les données disponibles sont
suffisantes. Un seuil d'évaluation est considéré comme ayant été dépassé s'il a été dépassé pendant
au moinstrois de ces cing années.

Lorsgue les données disponibles concernent moins de cing années, on peut, pour déterminer les
dépassements des seuils d'évaluation supérieurs et inférieurs, combiner des campagnes de mesure
de courte durée, effectuées pendant la période de |I'année et en des lieux susceptibles de
correspondr e aux plus hauts niveaux de pollution, avec les résultats obtenus a partir desinventaires
des émissions et dela modélisation.

En vigueur du 11/09/10 au 30/12/16 page 21/ 45



Wallex - Le droit en Wallonie

Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.
Le Ministre-Président,
R.DEMOTTE
Le Ministre del'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de la M obilité,
Ph. HENRY
Annexe IV

Evaluation de la qualité de I'air ambiant et emplacement des points de prélévement pour la mesure
de I'anhydride sulfureux, du dioxyde d'azote et des oxydes d'azote, des particules (PM 10 et PM2,5),
du plomb, du benzéne et du monoxyde de carbone dans|'air ambiant

A. Généralités.

La qualité de I'air ambiant est évaluée dans toutes les zones et agglomeérations conformément aux
critéres suivants:

1. La qualité de I'air ambiant est évaluée dans tous les emplacements, a |'exception de ceux
énumérés au point 2 conformément aux critéres établis aux sections B et C concernant
I'emplacement des points de préléevement pour les mesures fixes. Les principes énoncés aux sections
B et C sappliquent également s'ils sont pertinents pour déterminer les emplacements spécifiques ou
la concentration des polluants concernés est établie lorsque la qualité de I'air ambiant est évaluée
par des mesuresindicatives ou par des méthodes de modélisation.

2. Lerespect des valeurs limites pour la protection de la santé humaine n'est pas évalué dans les
emplacements suivants.

a) tout emplacement situé dans des zones auxquelles le public n'a pas accés et ou il n'y a pas
d'habitat fixe;

b) conformément al'article 3, 2°, leslocaux ou les installations industriels auxquels s appliquent
toutes les dispositions pertinentes en matiére de protection dela santé et dela sécurité au travail;

c) leschaussées et lesterre-pleins centraux des routes, excepté lor sque les piétons ont nor malement
acces au terre-plein central.

B. Macro-implantation des points de prélévements.

1. Protection de la santé humaine.

a) Lespoints de prélévement visant a assurer la protection de la santé humaine sont implantés de
maniére afournir desrenseignementssur:

— les endroits des zones et des agglomérations ou sobservent les plus fortes concentrations
auxquelles la population est susceptible d'étre directement ou indirectement exposée pendant une
période significative par rapport a la période considérée pour le calcul de la moyenne de la ou des
valeurslimites;

— les niveaux dans d'autres endroits a l'intérieur de zones ou d'agglomérations qui sont
représentatifs de |'exposition de la population en général.

b) D'une maniére générale, les points de prélévement sont implantés de fagon a éviter de mesurer
les concentrations dans des microenvironnements se trouvant a proximité immeédiate. Autrement
dit, un point de préévement doit étre implanté de maniere a ce que I'air prélevé soit représentatif
de la qualité de I'air sur une portion de rue d'au moins 100 m de long pour les sites liés a la
circulation et d'au moins 250 m x 250 m pour les sitesindustriels, dansla mesure du possible.

c) Lesemplacements consacrés a la pollution de fond urbaine sont implantés de telle maniére que
le niveau de pollution y est déterminé par la contribution intégrée de toutes les sources situées au
vent de la station. Le niveau de pollution ne devrait pas ére dominé par une source particuliére, a
moins que cette situation ne soit caractéristique d'une zone urbaine plus vaste. Les points de
préévement sont, en régle générale, représentatifs de plusieurskilométres carrés.

d) Lorsgquelebut est d'évaluer les concentrations de fond rurales, le point de prélévement n'est pas
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influencé par les agglomérations ou par les sitesindustriels voisins, c'est-a-dire distants de moins de
cing kilométres.

€e) Lorsgu'il sagit d'évaluer les contributions des sources industrielles, au moins un point de
prélevement est installé sous le vent par rapport a la source dans la zone résidentielle la plus
proche. Si la concentration de fond n'est pas connue, un point de prélevement supplémentaire est
installé dansla direction des vents dominants.

f) Les points de prélevement sont, dans la mesure du possible, également représentatifs de sites
similaires ne setrouvant pas a proximitéimmédiate.

2. Protection dela végétation et des écosystemes naturels.

Les points de prélévement visant a assurer la protection de la végétation et des écosystemes naturels
sont implantés a plus de 20 km des agglomérations ou a plus de 5 km d'une autre zone bétie, d'une
installation industrielle, d'une autoroute ou d'une route principale sur laquelle le trafic est
supérieur a 50 000 véhicules par jour. Autrement dit, un point de prélévement doit étre implanté de
maniére a ce que l'air prélevé soit représentatif de la qualité de |'air dans une zone environnante
d'au moins 1 000 kmz2. Un point de prélévement peut étre situé a une distance plus rapprochée ou
étre représentatif de la qualité de I'air dans une zone moins étendue, compte tenu des conditions
géographiques ou des possibilités de protection des zones particuliérement vulnérables.

C. Micro-implantation des points de pré évement.

Dansla mesure du possible, les considér ations suivantes s appliquent:

— I'orifice d'entrée de la sonde de prélévement est dégagé (libre sur un angle d'au moins 270°);
aucun obstacle génant le flux d'air ne doit se trouver au voisinage de I'échantillonneur (qui doit
normalement étre éloigné des batiments, des balcons, des arbres et autres obstacles de quelques
metres et étre situé a au moins 0,5 m du batiment le plus proche dans le cas de points de
préévementsreprésentatifs dela qualité del'air alaligne de construction),

—en regle générale, le point d'admission d'air est situé entre 1,5 m (zone de respiration) et 4 m au-
dessus du sol. Uneimplantation plus élevée (jusgqu'a 8 m) peut étre nécessair e dans certains cas. Une
implantation plus élevée peut aussi étreindiquée si la station est représentative d'une zone éendue,
— la sonde d'entrée n'est pas placée a proximité immédiate de sources d'émission, afin d'éviter le
prélevement direct d'émissions non mélangéesa l'air ambiant,

—I'orifice de sortie de I'échantillonneur est positionné de fagon a éviter quel'air sortant nerecircule
en direction del'entrée del'appareil,

— pour tous les polluants, les points de prélévement liés a la circulation sont distants d'au moins 25
m delalimitedes grands carrefours et pas a plus de 10 m de la bordure du trottoir.

L es facteur s suivants peuvent également étre pris en considér ation:

— sour ces susceptiblesd'interférer;

—sécurité;

— acces;

— possibilités de raccor dement électrique et de liaisons téléphoniques;

—visbilité du site par rapport a sesalentours;

—séeuritédu public et destechniciens;

—intérét d'uneimplantation commune de points de prélevement pour différents polluants;
—exigences d'urbanisme.

D. Documentation et réexamen du choix des sites.

Lors de I'étape de classification, les procédures de choix des sites sont étayées par une
documentation exhaustive, comprenant notamment des photographies avec relevé au compas des
environs et une carte détaillée. Les sites sont réexaminés a intervalles réguliers a I'aide d'une
nouvelle documentation afin de s'assurer queles critéres de choix restent valables.

Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.

Namur, le 15 juillet 2010.
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Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre de I'Environnement, de I'’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY
AnnexeV

M esur es effectuées dans des lieux caractéristiques

dela pollution defond rurale indépendamment de la concentration

A. Objectifs.

Ces mesures sont essentiellement destinées a assurer la mise a disposition d'informations adéquates
concernant les niveaux de pollution de fond. Ces informations sont fondamentales pour estimer les
niveaux de pollution dans les zones plus polluées (telles que les lieux marqués par la pollution de
fond urbaine, la pollution due aux activités industrielles, la pollution due a la circulation), estimer
la contribution éventuelle du transport a longue distance des polluants atmosphériques, étayer
I'analyse de la répartition entre les sources de pollution et pour comprendre des polluants
spécifiques tels que les particules. Ces informations sur la pollution de fond sont également
fondamentales pour I'utilisation accrue de la modélisation dans les zones ur baines.

B. Substances.

La mesure des PM2,5 doit au moins comprendre la concentration totale en masse et les
concentrations des composés adéquats pour en caractériser la composition chimique. 1l convient
d'inclure au moinsla liste des especes chimiques ci-dessous

S04% Na* NH4* Cal* Carbone élémentaire (CE)

NO3- K* Cl- Mg2* Carbone organique (CO)

C. Implantation.
Les mesures devraient étre effectuées en particulier dans les zones marquées par une pollution de
fond rurale conformément al'annexe |V, pointsA ,Bet C .
Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre de I'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de laMobilité,
Ph. HENRY
Annexe VI

Criteresaretenir pour déterminer le nombre minimal de points de préévement pour la mesure fixe
des concentrations d'anhydride sulfureux, de dioxyde d'azote et d'oxydes d'azote, de particules
(PM10 et PM 2,5), de plomb, de benzene et de monoxyde de carbone dans|'air ambiant

A. Nombre minimal de points de préléevement nécessaires pour la mesure fixe, afin d'évaluer le
respect des valeurs limites prescrites pour la protection de la santé humaine, ainsi que le respect des
seuilsd'alerte, dansles zones et agglomérations ou la mesur e fixe est la seule sour ce d'infor mation

1. Sour ces diffuses.

Population de . ,
['agglomération m;:ﬁ;g%g&?ﬁe Si les concentrations maxi ma_\les
Ou zone seuiil d'évaluation sont comprises entre les sauils
(en milliers supérieur (1) d'évaluation inférieur et supérieur
d'habitants)
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PM (2)

somme

_Polluants PM (2) Polluants ( des
(al'exception | (somme des PM10 et des (al'exception des PM) PM10 et
des PM) PM2,5 des PM2
5

0-249 1 2 1 1
250-499 2 3 1 2
500-749 2 3 1 2
750-999 3 4 1 2
1000-1499 4 6 2 3
1500-1999 5 7 2 3
2000-2749 6 8 3 4
2750-3749 7 10 3 4
3750-4749 8 11 3 6
4750-5999 9 13 4 6
> 6000 10 15 4 !

(1) Pour le dioxyde d'azote, les particules, le benzene et le monoxyde de carbone: ce nombre doit
comprendre au moins une station surveillant la pollution de fond urbaine et une station consacreée a
la pollution due a la circulation, a condition que cela n'augmente pas le nombre de points de
prélévement. Pour ces polluants, dans un Etat membre, le nombre total de stations consacr ées a la
pollution de fond urbaine ne doit pas étre plus de deux fois supérieur ou inférieur au nombre de
stations consacr ées a la pollution due a la circulation selon les prescriptions de la section A, point
1). Les points de prélevement présentant des dépassements de la valeur limite pour les PM 10 au
cours des trois derniéres années sont conservés, a moins qu'un déplacement de ces points ne saveére
nécessair e dans des cir constances exceptionnelles, notamment en cas d'aménagement du territoire.
(2) Lorsque lesPM2,5 et les PM 10 sont mesur és conformément a l'article 8 dansla méme station de
surveillance, on compte deux points de prélévement différents. Le nombre total de points de
prélévement pour les PM2,5 dans un Etat membre ne doit pas étre plus de deux fois supérieur ou
inférieur a celui pour les PM 10 selon les prescriptions de la section A, point 1), et le nombre de
points de prélevement pour les PM2,5 consacrés a la pollution de fond des agglomérations et des
zones urbaines doit satisfaire aux exigences énoncées a l'annexe V, section B.

2. Sources ponctuelles

Pour évaluer la pollution a proximité de sources ponctuelles, le nombre de points de prélevement
pour la mesure fixe est calculé en tenant compte des densités d'émission, des schémas probables de
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répartition dela pollution del'air ambiant et del'exposition potentielle de la population.

B. Nombre minimal de points de prélevement nécessaires pour la mesure fixe, afin d'évaluer le
respect de I'objectif de réduction de I'exposition aux PM2,5 fixé pour la protection de la santé
humaine.

Le nombre retenu a cette fin est d'un point de prélevement par million d'habitants pour les
agglomérations et les zones urbaines supplémentaires comptant plus de 100 000 habitants. Ces
points de préévement peuvent coincider avec les points de prélevement visés a la section A.

C. Nombre minimal de points de prélévement nécessaires pour la mesure fixe, afin d'évaluer le
respect des niveaux critiques fixés pour la protection de la végétation dans les zones autres que les
agglomér ations.

Si les concentrations maximales | Si les concentrations maximales sont comprises entre
dépassent le seuil d'évaluation supérieur les seuils d'évaluation inférieur et supérieur

1 station pour 20 000 km? 1 station pour 40 000 km?

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion de laqualité de I'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre de I'Environnement, de I'’Aménagement du Territoire et de laMobilité,
Ph. HENRY
Annexe V|

Méthodes de référence pour I'évaluation des concentrations d'anhydride sulfureux, de dioxyde
d'azote et d'oxydes d'azote, de particules (PM 10 et PM 2,5), de plomb, de benzéne, de monoxyde de
carbone et d'ozone

A. Méthodes der éférence pour les mesures

1. Méthode deréférence pour la mesure del'anhydride sulfureux

La méthode de référence utilisée pour la mesure de I'anhydride sulfureux est celle décrite dans la
norme EN 14212 (2005): « Qualité de I'air ambiant - méthode normalisée pour le mesurage de la
concentration en dioxyde de soufre par fluorescence UV. »

2. Méthode der éférence pour la mesure du dioxyde d'azote et des oxydes d'azote

La méthode de référence utilisée pour la mesure du dioxyde d'azote et des oxydes d'azote est celle
décrite dans la norme EN 14211 (2005): « Qualité de I'air ambiant - méthode nor malisée pour le
mesur age de la concentration en dioxyde d'azote et en monoxyde d'azote par chimiluminescence. »

3. Méthode de référence pour |I'échantillonnage et |a mesure du plomb

La méthode de référence utilisée pour I'échantillonnage du plomb est celle décrite a la section A,
point 4, de la présente annexe. La méthode de référence utilisée pour la mesure du plomb est celle
décrite dans la norme EN 14902 (2005): « Méthode normalisée pour la mesure du plomb, du
cadmium, del'arsenic et du nickel dansla fraction PM 10 de la matiere particulaire en suspension. »
4. Méthode deréférence pour |'échantillonnage et la mesure des PM 10

La méthode de référence utilisée pour I'échantillonnage et la mesure des PM 10 est celle décrite dans
la norme EN 12341 (1999): « Qualité de I'air - détermination de la fraction PM10 de matiére
particulaire en suspension - méthode de référence et procédure d'essai in situ pour démontrer
I'équivalence a la r éférence de méthodes de mesurage. »

5. Méthode de référence pour |'échantillonnage et la mesure desPM 2,5

La méthode de référence utilisée pour I'échantillonnage et la mesure des PM2,5 est celle décrite
dans la norme EN 14907 (2005): « Méthode de mesurage gravimétrique de référence pour la
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détermination de la fraction massique PM 2,5de matiere particulaire en suspension. »
6. M éhode deréférence pour I'échantillonnage et la mesure du benzéne
La méthode de référence utilisée pour la mesure du benzéne est celle décrite dans la norme EN
14662 (2005), parties 1, 2 et 3: « Qualité de I'air ambiant - méthode normalisée pour le mesurage
des concentrations en benzene. »
7. Méthode de référence pour la mesure du monoxyde de carbone
La méthode de référence utilisée pour la mesure du monoxyde de carbone est celle décrite dans la
norme EN 14626 (2005): « Qualité de I'air ambiant - méthode normalisée de mesurage de la
concentration en monoxyde de carbone par la méthode a rayonnement infrar ouge non dispersif. »
8. Méthode der éférence pour la mesuredel'ozone
La méthode de référence utilisée pour la mesure de |I'ozone est celle décrite dansla norme EN 14625
(2005): « Qualité de I'air ambiant - méthode normalisée de mesurage de la concentration d'ozone
par photométrie UV. »
B. Démonstration de I'équivalence
Toute autre méthode dont il peut étre prouvé qu'elle donne des résultats équivalents a ceux des
méthodes visées a la section A peut étre utilisée ou, dans le cas des particules, toute autre méthode
dont il peut étre prouveé qu'elle présente un rapport constant avec la méthode de r éférence. Dans ce
cas, les résultats obtenus par la méthode doivent étre corrigés pour produire des résultats
équivalents a ceux qui auraient é&é obtenusen utilisant la méthode deréférence.
C. Normalisation
Pour les polluants gazeux, le volume doit étre normalisé a une température de 293 K et a une
pression atmosphérique de 101,3 kPa. Pour les particules et les substances a analyser dans les
particules (par exemple, le plomb), le volume d'échantillonnage se rapporte aux conditions
ambiantes en termes de températur e et de pression atmosphérique au moment des mesur es.
D. Introduction de nouveaux appareils
Tous les nouveaux appareils achetés pour la mise en ceuvre du présent arrété doivent étre
conformes a la méthode de r éférence ou une méthode équivalente, au plustard le 11 juin 2010.
Tous les appareils utilisés aux fins des mesures fixes doivent étre conformes a la méthode de
référence ou a une méthode équivalente, au plustard le 11 juin 2013.
E. Reconnaissance mutuelle des données
En effectuant I'homologation de type démontrant que les appareils satisfont aux exigences de
performance des méthodes de r éférence énumeér ées dans la section A, les autorités et les organismes
compétents désignés en application de l'article 32 acceptent les rapports d'essais délivrés dans
d'autres régions ou Etats membres par des laboratoires accrédités selon la norme EN SO 17025
pour effectuer cesessais.
Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre de I'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de laMobilité,
Ph. HENRY
Annexe VIII

Emplacement et nombre minimal des points de prélévement pour la mesure des concentrations
d'arsenic, de cadmium, de nickel, d"hydrocarbures aromatiques polycycliques et de mercure dans
['air ambiant et destaux de dépét

|. Macro-implantation

Lessitesdes points de prélévement devraient étre choisisde maniere a:

— fournir des données sur les endroits des zones et agglomérations ou la population est susceptible
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d'étre exposée directement ou indirectement aux concentrations, calculées en moyenne sur une
annéecivile, les plus élevées,

— fournir des données sur les niveaux dans d'autres endroits des zones et agglomérations qui sont
repr ésentatifs du niveau d'exposition de la population en général;

— fournir des renseignements sur les taux de dépbt représentant I'exposition indirecte de la
population au traversdela chaine alimentaire.

Les points de prélevement devraient en général étre situés de fagon a éviter de mesurer des
concentrations liées & des micro-environnements trés petits se trouvant a proximité immédiate. A
titre d'orientation, un point de prélévement devrait étre représentatif de la qualité del'air dans une
zone environnante d'au moins 200 m2 pour les sites axés sur le trafic, d'au moins 250 m x 250 m
pour les sites industriels lorsque cela est faisable, et de plusieurs kilométres carrés pour les sites
urbains defond.

Lorsque le but est d'évaluer les niveaux de fond, le site de prélévement ne devrait pas étre influencé
par les agglomérations ou les sites industriels voisins, c'est-a-dire les sites proches de moins de
guelques kilométres.

Lorsqu'il s'agit d'évaluer les contributions des sources industrielles, au moins un point de
prélevement est installé sous le vent par rapport a la source dans la zone résidentielle la plus
proche. Si la concentration de fond n'est pas connue, un point de prélevement supplémentaire est
installé dans la direction principale du vent. En particulier lorsque I'article 24, 82, sapplique, les
points de prélevement devraient étre placés de sorte que la mise en ceuvre des MTD puisse étre
contr 6lée.

Les points de prélevement devraient, dans la mesure du possible, étre également représentatifs de
sites similaires qui ne se trouvent pas a proximité immédiate. Le cas échéant, il convient de les
implanter au méme endroit que les points de préévement pour PM 10.

[I. Micro-implantation

Lesorientations suivantes devraient étrerespectées dansla mesure du possible:

— le flux autour de I'entrée de la sonde de prélevement devrait pouvoir circuler librement sans
gu'aucun obstacle ne géne |'écoulement del'air a proximité de l'échantillonneur (normalement situé
a quelques metres de batiments, de balcons, d'arbres et d'autres obstacles, et a au moins 0,5 m du
batiment le plus proche dans le cas de points de prélevement représentatifs de la qualité de I'air
dans|'alignement des facades);

—enregle générale, le point d'admission d'air devrait étre placé entre 1,5 m (zone de respiration) et
4 m au-dessus du sol. Des implantations plus élevées (jusqu'a 8 m) peuvent étre nécessaires dans
certaines circonstances. Une implantation plus élevée peut également étre appropriée si la station
est représentative d'une surface éendue;

— la sonde d'entrée ne devrait pas étre placée a proximité immédiate des sources afin d'éviter le
prélevement direct d'émissions non mélangéesa l'air ambiant;

—I'orifice de sortie de I'échantillonneur devrait étre positionné de fagcon a éviter que I'air sortant ne
recircule en direction del'entrée del'appareil;

— les points de prélévement axés sur la circulation routiére devraient étre distants d'au moins 25 m
de la limite des grands carrefours et d'au moins 4 m du centre de la voie de circulation la plus
proche; les orifices d'entrée devraient étre situés de maniére a étre représentatifs de la qualité de
['air a proximité de I'alignement des batiments;

— pour les mesures de dépbts dans les zones rurales de fond, les directives et criteres EMEP
devraient étre appliqués dans la mesure du possible et lorsgu'ils ne sont pas prévus dans les
présentes annexes.

L es facteur s suivants peuvent également étre pris en considér ation:

— sour ces susceptiblesd'interférer;

—sécurité;

— acces;
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— possibilités de raccor dement électrique et de communications téléphoniques;

—visibilité du site par rapport a son environnement;

—sécuritédu public et destechniciens;

—intérét d'uneimplantation commune des points de préévement de différents polluants;

— exigences ur banistiques.

[11. Documentation et réexamen du choix du site

Les procédures de choix du site devraient étre étayées par une documentation exhaustive lors de
I'étape de la classification qui comprend notamment des photographies avec relevé au compas des
environs et une carte détaillée. Les sites devraient étre réexaminés a intervalles réguliers en
renouvelant la documentation afin de vérifier que lescritéresde sélection restent toujour s valables.
V. Critéres a retenir pour déterminer le nombre de points de prélévement pour les mesures fixes
des concentrations d'ar senic, de cadmium, de nickel et de benzo(a)pyrene dans|'air ambiant
Nombre minimal de points de prélévement pour les mesures fixes en vue d'évaluer le respect des
valeurs cibles pour la protection de la santé humaine dans les zones et agglomérations ou les
mesur es fixes constituent la seule sour ce d'information.

(a) Sour ces diffuses

Population de | Lorsque les Lorsque les concentrations
I'agglomération ou | concentrations maximales maximales se situent entre
de la zone (en | dépassent le  seuil les seuils d'évaluation
milliers d'habitants) d'évaluation maximal (1) minimal et maximal
B B
As, Cd, Ni (@ | As, Cd, Ni @
P P
0-749 1 1 1 1
750-1999 2 2 1 1
2000-3749 2 3 1 1
3750-4749 3 4 2 2
4750-5999 4 5 2 2
= 6000 5 5 2 2

(1) Y compris au moins une station mesurant la pollution du fond urbain et, pour le benzo(a)pyrene,
également une station axée sur la circulation routiere, a condition que cela n‘augmente pas le nombre de
points de prélévement.

(b) Sources ponctuelles

Pour mesurer la pollution atmosphérique a proximité des sources ponctuelles, le nombre de points de
prélévement pour les mesures fixes devrait étre calculé en tenant compte des densités d'émissions, des
schémas probables de répartition de la pollution de I'air ambiant et de I'exposition potentielle de la
population.

Les points de prélevement devraient étre situés de telle maniére que I'on puisse contréler |'application des
MTD, telles que définies al'article 1%, 19° du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnemen.
Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la

En vigueur du 11/09/10 au 30/12/16 page 29/ 45



Wallex - Le droit en Wallonie

gestion de laqualité de I'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre de I'Environnement, de I'’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY
Annexe | X

Méthode de référence pour |'évaluation des concentrations d'arsenic, de cadmium, de nickel,
d'hydrocar bures aromatiques polycycliques et de mercuredans|'air ambiant et destaux de dép6t
1. Méthode de référence pour I'échantillonnage et I'analyse de I'arsenic, du cadmium et du nickel
dans|'air ambiant.
La méthode de référence pour la mesure des concentrations d'arsenic, de cadmium et de nickel
dans I'air ambiant est en voie de normalisation par le CEN et sera basée sur un échantillonnage
manuel de la fraction PM 10 équivalent a la norme EN 12341, suivi de la digestion des échantillons
et de leur analyse par spectrométrie d'absorption atomique ou spectrométrie de masse a plasma
inductif. A défaut de méthode normalisée du CEN, les méthodes nor malisées nationales ou de I'l SO
peuvent étre utilisées. Toute autre méthode dont il est démontré qu'elle produit des résultats
équivalents a ceux de la méthode susmentionnée peut également étre utilisée.
2. Méthode de référence pour I'échantillonnage et I'analyse des hydrocarbures aromatiques
polycycliqguesdans|'air ambiant.
La méthode de référence pour la mesure des concentrations de benzo(a)pyréne dans I'air ambiant
est en voie de normalisation par le CEN et sera basée sur un échantillonnage manuel de la fraction
PM 10 équivalent & la norme EN 12341. A défaut de méthode normalisée du CEN pour le benzo(a)
pyrene ou les autres hydrocar bures aromatiques polycycliques visés a I'article 6, 82, alinéa 5, les
méthodes nor malisées nationales ou del'l1 SO, telle la norme 1 SO 12884, peuvent étre utilisées. Toute
autre méthode dont il est démontré qu'elle produit des résultats équivalents a ceux de la méthode
susmentionnée peut également étre utilisée.
3. Méthode deréférence pour |'échantillonnage et I'analyse du mercure dans|'air ambiant.
La méthode de référence pour la mesure des concentrations totales de mercure gazeux dans |'air
ambiant est une méthode automatisée basée sur la spectrométrie d'absorption atomique ou la
spectrométrie de fluorescence atomique. A défaut de méthode normalisée du CEN, les méthodes
normalisées nationales ou de I'l SO peuvent étre utilisées. Toute autre méthode dont il est démontré
qu'elle produit des résultats équivalents a ceux de la méthode susmentionnée peut également étre
utilisée.
4. M éthode de référence pour |'échantillonnage et I'analyse du dépdét d'ar senic, de cadmium et de
mercure, de nickel et d'hydrocarbures aromatiques polycycliques.
La méthode de référence pour |I'échantillonnage des dépéts d'ar senic, de cadmium, de mercure, de
nickel et d'hydrocarbures aromatiques polycycliques est basée sur I'exposition de jauges de dépbt
cylindriques de dimensions normalisées. A défaut de méthode normalisée nationales du CEN, les
méthodes nor malisées peuvent étre utilisées.
5. Techniques deréférence pour la modélisation de la qualité del'air.
L es techniques de référence pour la modélisation de la qualité de I'air ne peuvent actuellement étre
spécifiées.
Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre de I'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de laMobilité,
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Ph. HENRY
Annexe X

Valeurscibles pour I'ozone et objectifsalong terme

A. Définitions et critéres.

1. Définitions.

AOT40 (exprimé en ug/m3 par heure) signifie la somme des différences entre les concentrations

horaires supérieures a 80 pg/m3 (= 40 parties par milliard) et 80 ug/m3 durant une période donnée
en utilisant uniqguement les valeurs sur une heure, mesur ées quotidiennement entre 8 h 00 et 20 h 00
(heure del'Europe centrale).

2. Critéres.

Les criteres ci-apres sont employés pour contréler la validité lors de I'agrégation des données et du
calcul des parametres statistiques.

Parameétre Proportion requise de données valides
Valeurs relevées sur une heure 75 % (soit 45 minutes)
Valeurs relevées sur huit heures 75 % des valeurs (soit six heures)

Moyenne journaliere maximale sur huit
heures, calculée a partir des moyennes
horaires glissantes sur huit heures

75 % des moyennes horaires glissantes sur 8 heures (soit
18 moyennes horaires sur 8 heures par jour)

90 % des valeurs sur une heure mesurées pendant la

AQT40 période définie pour le calcul delavaleur AOT40 (1)

75 % des valeurs sur une heure mesurées davril a
Moyenne annuelle septembre et 75 % des valeurs mesurées de janvier a
mars et d'octobre a décembre, mesurées séparément

90 % des vaeurs journalieres maximales moyennes
relevées sur 8 heures (27 valeurs quotidiennes
disponibles chague mois)

90 % des valeurs sur une heure mesurées entre 8h00 et
20h00 (heure de I'Europe centrale)

Nombre de dépassements et valeurs
maximales par mois

Nombre de dépassements et valeurs

maximales par an Cing mois sur six d'avril a septembre

(1) Dansles cas ou toutes les données mesur ées possibles ne sont pas disponibles, les valeurs AOT40
sont calculées a l'aide du facteur suivant:

AOT40extension = AOT40mesures x nombre total possible d'heures (*)/nombre de valeurs horaires
mesur ées

(*) 1l sagit du nombre d'heures durant la période prévue pour la définition d'AOT40 (c'est-a-dire
entre 8 h 00 et 20 h 00, heure de I'Europe centrale, du 1 mai au 31 juillet de chaque année pour la

protection de la végétation, et du 1% avril au 30 septembre de chaque année pour la protection des
foréts).
B. Valeurscibles
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Datealaguellela
I Période de calcul de , valeur cible
Objectif lamoyenne Valeur cible devrait étre
respectée (1)
; 3 N ‘
gré)tectlolna Maximum journalier 1|20 “3/ m=, V?Iew a ne pas depasser
; de la moyenne sur | P'US G€ VINGI=CING JOUrS par annee i 4 1 5910
sante huit heures (2) civile, moyenne calculée sur trois ans
humaine (©))
, De ma a juillet
Protect A
d eo &« |o|na AOT40 (calculée a | 18 000 pg/mS (3) h, moyenne calculée 1.1.2010
végétation partir de valeurs sur | surcingans o
une heure)

(1) La conformité avec les valeurs cibles sera évaluée a partir de cette date. Autrement dit, 2010
sera la premiére année dont les données seront utilisées pour calculer la conformité sur lestrois ou
cing années suivantes, selon le cas.

(2) Le maximum journalier de la concentration moyenne sur 8 heures est sélectionné aprés examen
des moyennes glissantes sur 8 heures, calculées a partir des données horaires et actualisées toutes
les heures. Chaque moyenne sur 8 heures ainsi calculée est attribuée au jour ou elle sacheve;
autrement dit, la premiére période considérée pour le calcul sur un jour donné sera la période
compriseentre17 h 00 la veille et 1 h 00 lejour méme; la derniére période considér ée pour un jour
donné serala période comprise entre 16 h 00 et 24 h 00 le mémejour.

(3) Si les moyennes sur trois ou cing ans ne peuvent pas étre déterminées sur la base d'une série
compléte et consécutive de données annuelles, les données annuelles minimales requises pour
contrOler lerespect desvaleurs cibles sont les suivantes:

— pour la valeur cible relative a la protection de la santé humaine: des données valides pendant un
an.

—pour lavaleur ciblerelative ala protection de la végétation: des données valides pendant trois ans.

C. Objectifsalong terme.

bY

Date a laquelle
Objectif Période de calcul delamoyenne | Objectif alongterme | I'objectif a long terme
devrait étre atteint

Protection Maximum journalier de la
de la santé | moyenne sur huit heures pendant | 120 pg/m?3 non précisé
humaine une année civile

AOT40 (calculée a

grotectlor} De mai Al partir de valeur sur o
e  la| Demaiajuillet une heure) non précisé
vegetation

6000 pg/m3h

Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.
LeMinistre-Président,
R.DEMOTTE
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Le Ministredel'Environnement, del'Aménagement du Territoire et dela Mobilité,
Ph. HENRY

Annexe X|

Critéeresde classification et d'implantation des points de préévement
pour |'évaluation des concentrations d'ozone
L es considérations suivantes s appliquent pour les mesur es fixes:
A. Macro-implantation.

Type de station

Objectifs de lamesure

Représentativité
(@

Critéres de choix
d'un site agrande
échelle

Urbaine

Protection de la santé humaine:
Evaluer I'exposition de la
population urbaine a l'ozone,
c'est—a—dire ou la densité de
population et la concentration
d'ozone sont relativement
élevées et représentatives du
niveau d'exposition de la
population en généra

Quel ques km?

Loin de l'influence
des émissions
locales telles que le
trafic, les stations-
service, etc.; sites
aérés ou des
niveaux bien
homogenes
peuvent
Mesurés,
sites tels que zones
résidentielles  ou
commerciales des
villes, parcs (loin
des arbres),
grandes avenues ou
places avec trés
peu ou pas de
circulation, espaces
ouverts
typiquement
utilisés pour les
installations
éducatives,
sportives ou
récréatives

étre

Protection de la santé humaine

A une certaine
distance des lieux
d'émissions
maximales, sous le
vent dans la ou les
directions des vents
dominants et dans
des conditions
favorables a la
formation d'ozone;
aux endroits ou la
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et de la végétation: population, les
Déterminer |'exposition de la cultures sensibles
population et de la végétation ou les écosystemes
.y . situées a la périphérie de | Quelques naturels situés dans
Périurbaine I'agglomération, 1a o0 l'on | gizainesdekm?2 || | €xtréme
observe les niveaux d'ozone les périphérie  d'une
plus élevés auxquels la agglomération sont
population et la végétation sont exposés a des
susceptibles d'étre exposées niveaux  d'ozone
directement ou indirectement élevés,
le cas échéant,
quelques stations
périurbaines
également au vent
par rapport a la
zone d'émissions
maximales, afin de
déterminer les
niveaux régionaux
defond
Les stations
peuvent étre situées
dans des petites
localités et/ou des
lieux avec des
Protection de la santé humaine écosystemes
et de la végétation: Niveaux sous- | naturels, des foréts
Déterminer I'exposition de la | régionaux ou des cultures;
Rurale population, des cultures et des | (quelques représentatif  pour
écosystémes naturels aux | centainesdekm | |'ozone, éloigné de
concentrations  d'ozone & | 2 I'influence des
I'échelle régionale émissions locales
immédiates telles
gue les installations
industrielles et les
routes; sur des sites
ouverts.
Stations  situées
dans des lieux a
faible densité de
population, c'est—a—
dire possedant des
Protection de la végétation et ecosystemes
de la santé humaine: Niveaux naturels et des
Evaluer  I'exposition  des | régionaux, ‘;‘?gtéts’ stéjéesau_ne
cultures et des écosystémes | nationaux, Istance d'au moins
Rurale de fond naturels aux concentrations | continentaux 20 km des zones
d'ozone a I'échelle régionale | (de 1000 & | urbaines et
10 000 ka) industrielles;
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ainsi que l'exposition de la éviter les sites
population sujets a un
renforcement local
des conditions
dinversion prés du
sol.

(@) Les points de
prélevements
doivent, dans la

mesure du
possible, étre
également

représentatifs de
sites similaires ne
se trouvant pas a
proximité
immédiate.

Pour les stations rurales ou rurales de fond, il y a lieu de considérer, le cas échéant, une
coordination avec les exigences en matiére de surveillance découlant du Reéglement (CE) n® 1737

/2006 de la Commission du 7 novembr e 2006 portant modalités d' application du Réglement (CE) n°
2152/2003 du Parlement européen et du Conseil concernant la surveillance des foréts et des
interactions environnementales dans la Communauté.
B. Micro-implantation.
La procédure de micro-implantation prévue a l'annexe |V , section C, est appliquée dans la mesure
du possible, en sassurant que la sonde d'entrée est placée trés loin de sources telles que les
cheminées de four et d'incinération et a plus de 10 m de la route la plus proche, distance a
augmenter en fonction de la densité delacirculation.
C. Documentation et réexamen du choix des sites.
Les procédures prévues a I'annexe |V, section D, sont appliquées, en effectuant un examen et une
interprétation corrects des données de surveillance dans le contexte des processus météor ologiques
et photochimiques qui influencent les concentrations d'0zone mesur ées sur les sites considér és.
Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre de I'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de laMobilité,
Ph. HENRY
Annexe Xl|

Criteresaretenir pour déterminer le nombre minimal de points de préléevement

pour la mesur e fixe des concentrations d'ozone

A. Nombre minimal de points de prélevement pour les mesures fixes en continu en vue d'évaluer le
respect des valeurs cibles, des objectifs a long terme et des seuils d'information et d'alerte lorsque
ces mesur es sont la seule sour ce d'information:

. Agglomérations Autres zones
Pg(pﬂ)aé:)c;n (urbaines et (périurbaines et Ruraes de fond
périurbai nes) ruraes) (1)
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Une densité moyenne d'une station
<250 1 /50 000 km? pour I'ensemble des
zones par pays (2)
<500 1 2
<1000 2 2
<1500 3 3
<2000 3 4
<2750 4 5
< 3750 5 6
Une station || Une station
> 3750 supplémentaire pour | supplémentaire pour
2 millions d'habitants 2 millions d'habitants

(1) Au moins une station dans les zones périurbaines ou |'exposition de la population est susceptible
d'étre la moins élévée. Dans les agglomérations, au moins 50 % des stations sont implantées dans des
zones périurbaines.
(2) Il est recommandé d'implanter une station par 25 000 km? pour les zones a topographie complexe.
Cette annexe a été modifiée par I'erratum publié au Moniteur belge du 30/09/2014B. Nombre
minimal de points de prélévement pour les mesures fixes dans les zones et agglomérations ou les
objectifsalong terme sont atteints
Le nombre de points de prélevement pour |'ozone, combiné & d'autres moyens d'évaluation
supplémentaire tels que la modélisation de la qualité de I'air et les mesures en un méme lieu du
dioxyde d'azote, doit étre suffisant pour pouvoir examiner |I'évolution de la pollution due a |I'ozone
et vérifier la conformité avec les objectifsalong terme.
Le nombre de stations situées dans les agglomérations et dans les autres zones peut étre réduit a un
tiersdu nombreindiqué a la section A.
Lorsque les renseignements fournis par les stations de mesure fixe constituent la seule source
d'information, une station de surveillance au moins doit étre conser vée.
Si, dansles zones ou est effectuée une évaluation supplémentaire, il nereste de ce fait aucune station
dans une zone, la coordination avec le nombre de stations situées dans les zones voisines doit
garantir une évaluation adéquate des concentrations d'ozone par rapport aux objectifs a long
terme. Le nombrede stationsruralesde fond doit ére d'une station par 100 000 km=.
Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.

LeMinistre-Président,

R.DEMOTTE
Le Ministre del'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de la M obilité,
Ph. HENRY
Cette annexe a é&té modifiée par I'erratum publié au Moniteur belge du 30/09/2014
Annexe X111
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M esures des pr écur seursdel'ozone

A. Objectifs.

Ces mesures ont pour principaux objectifs d'analyser toute évolution des précurseurs de I'ozone, de
vérifier I'efficacité des stratégies de réduction des émissions, de contréler la cohérence des
inventaires des émissions et de contribuer a |'établissement de liens entre les sour ces d'émissions et
les concentrations de pollution obser vées.

Un autre objectif est de contribuer a une meilleure compréhension des processus de formation de
I'ozone et de dispersion de ses précurseurs, ainsi qu'a l'application de modéles photochimiques.

B. Substances.

L es mesures des précurseurs de |I'ozone portent au moins sur les oxydes d'azote (NO et NO2), et sur
les composés or ganiques volatils (COV) appropriés. Une liste des composés or ganiques volatils pour
lesquels des mesur es sont conselllées figure ci apres.

1-Buténe | sopréne Ethylbenzéne
Ethane trans-2-Butene n-Hexane m* p—Xyléne
Ethyléne cis-2-Buténe i-Hexane o-Xyléne

Acétyléne 1,3-Butadiene n-Heptane 1,2,4-Triméthylebenzéne

Propane n—Pentane n-Octane 1,2,3-Triméthylebenzene

Propene i—Pentane i—Octane 1,2,5-Triméthylebenzene

n-Butane 1-Penténe Benzene Formaldéhyde

i-Butane 2—Penténe Toluéne Total des hydrocarbures autres que le méthane

C. Implantation.
L es mesures sont effectuées en particulier dans les zones urbaines ou périurbaines, sur un site de
surveillance mis en place conformément aux exigences du présent arrété et jugé adapté aux
objectifs de surveillance visés a la section A.
Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.
LeMinistre-Président,
R.DEMOTTE
Le Ministredel'Environnement, del'Aménagement du Territoire et dela Mobilité,
Ph. HENRY
Annexe X1V

Valeurslimites pour la protection dela santé humaine

A. Critéres.

Sans préudice de I'annexe | "€, les critéres ci-aprés sont employés pour contréler la validité lors de
I'agr égation des données et du calcul des parameétres statistiques.
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Parametre Proportion requise de données valides

Valeurs relevées sur une

h 75 % (soit 45 minutes)
eure

Valeurs relevées sur 8

h 75 % des valeurs (soit 6 heures)
eures

75 % des moyennes horaires glissantes sur 8 heures (soit 18 moyennes
horaires sur 8 heures par jour)

Moyenne  journaliére
maximale sur 8 heures

Vaeurs relevées sur 24

heures 75 % des moyennes horaires (soit au moins 18 valeurs horaires)

90 % (1) des valeurs sur une heure ou (s elles ne sont pas disponibles)

Moyenne annuelle des valeurs relevées sur 24 heures durant I'année

(1) Les exigences en ce qui concerne le calcul de la moyenne annuelle ne comprennent pas les pertes
d'information dues al'étalonnagerégulier ou al'entretien normal desinstruments.
B. Valeurslimites.

Wallex - Le droit en Wallonie

Date a
Période de laquelle la
calcul dela Valeur limite Marge de dépassement valeur limite
moyenne doit étre
respectée
Anhydride
sulfureux
350 pg/m3, a ne
onetare | B S5 | ss0pmS s g
par année civile
125 pg/m3, a ne
: pas dépasser Néant 1
un jour plus de 3 fois ean 1)
par année civile
Date a
Période de laquelle la
calcul dela Valeur limite Marge de dépassement valeur limite
moyenne doit étre
respectée
Dioxyde
d'azote
| ||
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200 pg/m3, ane | 50 % le 19 juillet 1999, diminuant le 1€ & i
Une heure pas dépasser | janvier 2001, puis tous les douze mois par | > janvier
plus de 18 fois | tranches annuelles égales, pour atteindre 0 %
par annéecivile | a 1¢ janvier 2010
50 % le 19 juillet 1999, diminuant le 1¢
L 3 janvier 2001, puis tous les douze mois par | 18" janvier
Annéecivile | 40 pg/m tranches annuelles égales, pour atteindre 0 % | 2010
au 1% janvier 2010
Benzene
5 Mg/m3 (100 %) le 13 décembre 2000,
- o . o i
Année civile 5ug/m3 d|m|nuant_ le 1 JanV|§r 2006 pw_s tous les | 1 janvier
douze mois de 1 pg/m?®, pour atteindre 0 % | 2010
au 1% janvier 2010
Monoxyde de
carbone
Maximum
journalier de
la moyenne | 10 mg/m3 60 % -(2)
sur 8 heures
(2
Plomb
Annéecivile | 0,5 ug/m?3 100 % -3
Date a
Période de laquelle la
calcul de la | Valeur limite Marge de dépassement valeur limite
moyenne doit étre
respectée
PM10
50 pg/m3, a ne
unj pas  depasser | g —(1
njour plus de 35 fois ° &
par année civile
Annéecivile | 40 pg/m3 20 % -(1)

(1) En vigueur depuisle 1% janvier 2005.
(2) Le maximum journalier de la concentration moyenne sur 8 heures est sélectionné aprés examen
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des moyennes glissantes sur 8 heures, calculées a partir des données horaires actualisées et toutes
les heures. Chaque moyenne sur 8 heures ainsi calculée est attribuée au jour ou elle sacheve;
autrement dit, la premiére période considérée pour le calcul sur un jour donné sera la période
compriseentre17 h 00 laveille et 1 h 00 lejour méme; la derniére période considér ée pour un jour
donné serala période comprise entre 16 h 00 et 24 h 00 le mémejour.

(3) En vigueur depuis le 1¥ janvier 2005. Valeur limite & atteindre seulement d'ici au 1% janvier
2010 a proximité immédiate de sources industrielles spécifiques situées sur des sites contaminés par

des décennies d'activités industrielles. Dans de tels cas, la valeur limite jusqu'au 1% janvier 2010

serade 1,0 ug/m3. La zone dans laquelle des valeurs limites plus élevées s appliquent ne doit pas
sétendre a plusde 1 000 m de ces sour ces spécifiques.
Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.

Le Ministre-Président,

R.DEMOTTE
Le Ministredel'Environnement, del'Aménagement du Territoire et dela Mobilité,
Ph. HENRY
Annexe XV
Valeurscibles pour I'arsenic, le cadmium, le nickel et le benzo(a)pyréne
POLLUANT VALEUR CIBLE (1)

Arsenic 6 ng/m3
Cadmium 5ng/m3
Nickel 20 ng/m3
Benzo(a)pyréne 1 ng/m3
(1) Moyenne calculée sur |I'année civile du contenu total de lafraction PM 10

Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.
LeMinistre-Président,
R.DEMOTTE
Le Ministre del'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de la M obilité,
Ph. HENRY
Annexe XVI

Seuilsd'information et d'alerte

A. Seuilsd'alerte pour les polluants autres que |'ozone.

A mesurer sur trois heures consécutives dans des lieux représentatifs de la qualité de I'air sur au
moins 100 km2 ou une zone ou agglomér ation entiére, la plus petite surface étant retenue.

Polluant Seuil d'derte
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Anhydride sulfureux 500 pg/m?

Dioxyde d'azote 400 pg/m?3
B. Seuilsd'information et d'alerte pour |'ozone
Objet Période de calcul de lamoyenne Seuil
Information 1 heure 180 pg/m3
Alerte 1 heure (1) 240 pg/m3

Pour la mise en cauvrede l'article 24, le dépassement du seuil doit &re mesuré ou prévu pour trois
heur es consécutives.
Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.
Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre de I'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de laMobilité,
Ph. HENRY
Annexe XVI1I

Niveaux critiqgues pour la protection dela végétation

Période de calcul de lamoyenne Niveau critique Marge de dépasssement

Anhydride sulfureux

Année civile et du 1% octobre au 31 mars 20 pg/m?3 Néant
Oxydes d'azote
Annéecivile 30 pg/m3NOx Néant

Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.
LeMinistre-Président,
R.DEMOTTE
Le Ministre del'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de la M obilité,
Ph. HENRY
Annexe XVIII

Objectif national de réduction de'exposition, valeur cible et valeur limite pour les pm?2°
A. Indicateur d'exposition moyenne.

L'indicateur d'exposition moyenne (IEM), exprimé en pg/m3, est déterminé sur la base des mesures
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effectuées dans des lieux caractéristiques de la pollution de fond urbaine situés dans des zones et des
agglomérations sur I'ensemble du territoire d'un Etat membre. Il devrait ére estimé en tant que
concentration moyenne annuelle sur trois années civiles consécutives, en moyenne sur tous les
points de prélévement mis en place en application de lI'annexe VI , point 2. L'IlEM pour |I'année de
référence 2010 est la concentration moyenne des années 2008, 2009 et 2010.

Toutefois, si les données pour 2008 ne sont pas disponibles, la concentration moyenne des années
2009 et 2010 ou la concentration moyenne des années 2009, 2010 et 2011 peut étre utilisée.

L'IEM pour I'année 2020 est la concentration moyenne sur trois années consécutives, en moyenne
sur tous ces points de prélévement pour les années 2018, 2019 et 2020. L'IEM est utilisé pour
examiner s I'objectif national deréduction del'exposition est atteint.

L'IEM pour I'année 2015 est la concentration moyenne sur trois années consécutives, en moyenne
sur tous ces points de prélévement pour les années 2013, 2014 et 2015. L'IEM est utilisé pour
examiner s I'obligation en matiére de concentration relative a I'exposition est respectée.

B. Objectif national deréduction del'exposition.

Objectif de réduction de I'exposition | Année au cours de laquelle I'objectif de réduction

par rapport al'lEM de 2010 de I'exposition devrait étre atteint

Concentration initiale en ug/m3 Objectif de réduction en pourcentage 2020
<85=85 0%

>85-<13 10%

=13-<18 15%

=18-<22 20 %

- Toutes mesures appropriées pour atteindre 18 pg/m

= 3

Lorsque I'EM exprimé en pg/m?3 pour I'année de référence est inférieur ou égal 8,5 pg/mS, la réduction
de I'exposition est de zéro. L'objectif de réduction est aussi de zéro dans les cas ou I'lEM atteint le niveau
de 8,5 ug/m3 & tout moment durant la période allant de 2010 & 2020 et est maintenu & ce niveau ou en
deca.

C. Obligation en matiére de concentration relative al'exposition

Obligation en matiere de concentration relative a | Année au cours de laquelle I'obligation doit étre
I'exposition respectée
20 pg/m3 2015

D. Valeur cible.

Période de calcul delamoyenne | Vaeur cible | Date alaquellelavaleur cible doit étre respectée
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Annéecivile “ 25 pug/m?3 “ 1¢ janvier 2010
E. Vaeur limite.
Date a
laquelle la
L Valeur Marge de valeur
Feriode de calcul de la moyenne limite dépassement cible doit
étre
respectée
PHASE 1
20 % le 11 juin 2008,
diminuant le 1
- janvier suivant puis
A0 Civi M9 | tous les douze mois | ler janvier
Ann I
eeaviie /m3 par tranches | 2015
annuelles égales, pour
atteindre 0 % au
ler janvier 2015
PHASE 2 (1)
f 20 g ler janvier
Annéecivile m3 2020
(1) Phase 2 — la valeur limite indicative sera
révisée par la Commission, en 2013, alalumiere
des informations complémentaires sur |'impact
sanitaire et environnemental, la faisabilité
technique et I'expérience acquise en matiere de
valeur cible dans |les Etats membres.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la

gestion de laqualité de I'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.

Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre de I'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de laMobilité,
Ph. HENRY

Annexe X1 X

Informations devant figurer dans les plans relatifs a la qualité de I'air destinés a améliorer la

qgualitédel'air ambiant
1) Lieu du dépassement:
— Région;

—Ville (carte);
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— Station de mesur e (carte, coor données géogr aphiques).
2) Informations générales:
—Typede zone (ville, zone industrielle ou rurale);
— Estimation dela superficie polluée (en km?) et de la population exposée a la pollution;
— Données climatiques utiles;
—Donnéestopographiques utiles;
— Renseignements suffisants concernant le type d'éléments « cibles » de la zone concernée qui
doivent étre protégés.
3) Autoritésresponsables:
— Nom et adresse des personnes responsables de I'élaboration et de la mise en cauvre des plans
d'amélioration.
4) Nature et évaluation dela pollution:
— Concentrations enregistrées les années précédentes (avant la mise en ocauvre des mesures
d'amélioration);
— Concentrations mesur ées depuis le lancement du projet;
— Techniques d'évaluation employées.
5) Originedela pollution:
—Listedes principales sour ces d'émission responsables de la pollution (carte);
— Quantitétotale d'émissions provenant de ces sources (en tonnes par an);
— Renseignements sur la pollution en provenance d'autresrégions.
6) Analyse dela situation:
— Précisions concernant les facteurs responsables du dépassement (transport, y inclus les transports
transfrontaliers, formation de polluants secondaires dans|'atmospheére);
— Précisions concer nant les mesur es envisageables pour améliorer la qualité del'air.
7) Informations sur les mesures ou projets d'amélioration antérieursau 11 juin 2008:
—Mesureslocales, régionales, nationales et inter nationales,
— Effets observés de ces mesures.
8) Informations concernant les mesures ou projets visant a réduire la pollution adoptés
consecutivement a l'entrée en vigueur du présent arrété:
—Liste et description de toutes les mesur es prévues dans le projet;
—Calendrier demiseen cauvre;
— Estimation de I'amélioration de la qualité de I'air escomptée et du délai prévu pour la réalisation
de ces obj ectifs.
9) Informations sur les mesures ou projets prévus ou envisagés a long terme.
10) Liste des publications, documents, travaux, etc complétant les informations demandées a la
présente annexe.
Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.
Namur, le 15 juillet 2010.
LeMinistre-Président,
R.DEMOTTE
Le Ministredel'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de la M obilité,
Ph. HENRY
Annexe XX

Information du public

1. Des informations a jour sur les concentrations dans |'air ambiant de polluants couverts par le
présent arrété sont systématiquement mises a la disposition du public.

2. Les concentrations dans |I'air ambiant sont présentées sous la forme de valeurs moyennes selon la
période appropriée de calcul de la moyenne, fixée a I'annexe X et aux annexes X1V , XV , XVI ,
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XVII et XVIII . Ces informations indiquent au moins tous les niveaux excédant les objectifs de
qualité de I'air, notamment en matiére de valeurs limites, de valeurs cibles, de seuils d'alerte, de
seuils d'information ou d'objectifs & long terme fixés pour le polluant réglementé. Elles four nissent
également une bréve évaluation par rapport aux objectifs de qualité de I'air ainsi que des
informations appropriées en ce qui concerne les effets sur la santé ou, le cas échéant, sur la
végétation et en ce qui concer ne les causes du dépassement et le secteur concer né.

3. Les informations sur les concentrations dans I'air ambiant d'anhydride sulfureux, de dioxyde
d'azote, de particules (au moins des PM 10), d'ozone et de monoxyde de carbone sont mises a jour
au moins quotidiennement et, lorsque cela est réalisable, toutes les heures. Les informations sur les
concentrations dans I'air ambiant de plomb et de benzéene, présentées sous la forme d'une valeur
moyenne pour les douze derniers mois, sont mises a jour tous les trois mois et, lorsque cela est
réalisable, tousles mois.

4. Le public est informé en temps utile des dépassements constatés ou prévus en ce qui concerne les
seuils d'alerte et les seuils d'information. Les renseignements fournis comportent au moins les
infor mations suivantes:

a) desinformationssur le ou les dépassements obser vés:

—lieu ou zone du dépassement,

—type de seuil dépassé (seuil d'information ou seuil d'alerte),

—heurealaquelle le seuil a été dépassé et dur ée du dépassement,

— concentration la plus élevée observée sur une heure, accompagnée, dans le cas de |I'ozone, de la
concentration moyenne la plus élevée observée sur huit heures,

b) desprévisions pour |'aprés-midi ou le ou lesjours suivants:

— zone geéogr aphique ou sont prévus des dépassements du seuil d'information et/ou d'alerte,

— évolution prévue de la pollution (amélioration, stabilisation ou détérioration), ainsi que les raisons
expliguant ces changements;

¢) desinformations relatives au type de per sonnes concer nées, aux effets possibles sur la santé et a
la conduite recommandée:

—informations sur les groupes de population arisque,

—description des symptomes probables,

—recommandations concer nant les précautions a prendre par les personnes concer nées,

—indications permettant de trouver des complémentsd'information;

d) desinformations sur les mesures préventives destinées a réduire la pollution et/ou I'exposition a
celle-ci: indication des principaux secteurs sources de la pollution; recommandations quant aux
mesur es destinées a réduire les émissions;

€) en cas de dépassements prévus, des mesures sont prises pour sassurer que ces renseignements
sont fournis dansla mesure du possible.

Vu pour éreannexé al'arrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2010 relatif a I'évaluation et la
gestion dela qualité del'air ambiant.

Namur, le 15 juillet 2010.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre de I'Environnement, de I'Aménagement du Territoire et de laMobilité,
Ph. HENRY
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